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LEGAL & SAFETY

LEGAL NOTICE

Allintellectual property in the product and packaging (including
the Marshall trade mark, copyright, designs, and patents) are
owned by Marshall Group AB and may not be used without
permission. All rights reserved.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc . The Auracast™ word

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

*  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

U.S. responsible party, contact information:
Marshall US Inc.
260 W 39th Street, Ste 1100, New York, NY 10018, USA

mark and logos are tr owned by the SIG.
Any use of such marks by Marshall Group AB is under license.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has
been designed to connect specifically to the Apple product
identified in the badge, and has been certified by the developer
to meet Apple performance standards. Apple is not responsible
for the operation of this device or its compliance with safety
and regulatory standards. Apple and iPhone are trademarks

of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. The
trademark “iPhone” is used in Japan with a license from
Aiphone K.K.

App Store is a service mark of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries.

All other trademarks are the property of their respective owners

number: 646-214-1003

IC STATEMENT

This device complies with Industry Canada licence-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme a la norme RSS sans licence
d’Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférence et (2) cet appareil doit supporter les
interférences, y compris les interférences susceptibles de

and may not be used without permission.
Marshall Group AB, Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden

provoquer un inattendu.

Exposure of humans to RF fields (RSS-102)

The radiated energy from the antennas connected to the
wireless adapters conforms to the IC limit of the RF exposure

requirement regarding IC RSS-102, Issue 6 clause 6.6. SAR
tests are conducted using recommended operating positions

FCC STATEMENT
WARNING: Any changes or modifications to this dewce not
expressly app by the party r ible for

could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device

may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation. This equipment complies with
the FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This device must not be co-located or operated in
conjunction with any other antenna or transmitter.

This device was tested for typical body-worn operations. To
comply with RF exposure requirements,

aminimum separation distance of 0 cm must be maintained
between the user’s body, including the antenna. Third-party
belt-clips, holsters, and similar accessories used by

this device should not contain any metallic components. Body-
worn accessories that do not meet these requirements may not
comply with RF exposure requirements and should be avoided.

Use only the supplied or an approved antenna. The highest SAR
levelmeasured for this device is 0.05 W/ kg(body)

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonab\e protectlun against harmful interference in a

ion. This equi uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:

by the RSS with the device transmitting at its highest
certified power level in all tested frequency band without
distance attaching away from the body.

Conformité des appareils de radiocommunication aux limites
d’exposition humaine aux radiofréquences (CNR-102)

L'énergie émise par les antennes reliées aux cartes sans fil
respecte la limite d’exposition aux radiofréquences telle que
définie par Industrie Canada dans la clause 6.6 du document
CNR-102, version 6 Tests DAS sont effectués en utilisant les
positions recommandées par la CNR avec le téléphone émet
a la puissance certifiée maximale dans toutes les bandes de
fréquences testées sans distance attacher loin du corps.

This Class B digital device complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme
ICES-003 au Canada.

CAN ICES(B)/NMB(B)
IFETEL

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

ANATEL

Este produto estd homologado pela ANATEL, de acordo com os
pela a0 n°. 242/2000

e atende aos requnsntos técnicos aplicados. Este equipamento

néo tem direito & protecdo contra interferéncia prejudicial

€ nao pode causar interferéncia em sistemas devidamente

autorizados. Para maiores informagdes, consulte o site da

ANATEL — www.anatel.gov.br
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. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, W SEEn
et batterie S0 oy
se recyclent n

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
R1.1 Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Raccolta di carta.

ENGLISH

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
Not suitable for children under age three. Contains small
parts, which may constitute a choking hazard.

Long-term exposure to loud audio may cause hearing loss.
To prevent possible hearing damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

Electrical products, cables, batteries, packaging, and

the manual, should not be mixed with general household

waste. For proper recycling, please take these products to
mmmmm 2 designated collection point where they will be accepted

free of charge or return them to your local retailer. Correct

product disposal saves resources and prevents negative

effects on human health and the environment.

To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, dispose of defective rechargeable
batteries only at designated collection points, or return them to your
specialist dealer.

Follow the electrical and safety information on the underside of the
product before installing or operating it.

WARNINGS
Unplug this apparatus during lightning storms or when unused
for long periods of time.

* Do not modify, disassemble, open, drop, crush, puncture, or
shred the speaker.

* Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

* Do not cover the product, as this may cause overheating.

* Do not heat above 104°F (40°C).

* Do not expose the battery to excessive heat such as direct
sunlight, naked flame or similar.

* Disposal of battery into fire or a hot oven, or mechanically
crushing or cutting of battery, that can result in an explosion

*  The battery subjected to extremely low air pressure that may
result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

* Do not install the product in an area that impedes access to
the power source.

o Use only standard USB-C cables connected to a USB power
source to charge this product.

*  Make sure this product, including cables and power source are
completely dry before charging the internal battery.

* Do not short-circuit the internal battery or its cells.

* Inthe event of cell leakage, do not allow the liquid to come in
contact with the skin or the eyes.

* Risk of explosion if battery is charged outside the speaker.

* Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect
type. Replace only with the same or equivalent type.

* Service by qualified service personnel is needed if the apparatus
or power supply port has been damaged in any way.

*  Visit www.marshall.com for user-replaceable spare parts.

DISCLAIMER
Stated play time is calculated using a random selection of music,
played at medium volume.

The information contained herein is correct at the time of publication,
with reservation for editorial errors. This product is software
dependent and its functions and compatibility can change when
updating the software.

Hereby, Marshall Group AB, declares that this product and the
included battery complies with 2014/53/EU and 2023/1542/EU
Battery regulation.

Maximum RF transmit power: Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

The power delivered by the charger must be between min 11.1 Watts
required by the radio equipment, and max 25.3 Watts in order to
achieve the maximum charging speed. This product supports USB
PD fast charging.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following website: www.marshall.com/doc
Designed in Stockholm e Produced in China
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BBJTAPCKM E3UK

BAXHN YKA3AHUSI 3A BE3OMACHOCT
He e NOAX0AALLO 3a ewa N0 TPUFOANILHA Bb3PACT.
CbAbPXKa Ma/Kit 4acTi, KOUTO MOFaT Aa NPUUUHAT
3ajlywWwasaxe.

MPOABAKUTENHOTO M3NAraHE Ha CUNIHY 3BYLY MOXKE

@ /i J0Be/ie 0 3ary6a Ha cnyxa. 3a 4a ce NpeAoTBpaTh
YBPEX/aHE Ha CNYXa, He CAYWANTE NPOABIKUTENHO
BDEME NPV BUCOKY HUBA HA CUNATE HA 3BYKA.

EnekTpuyeckuTe npoaykTH, kabenu, 6atepuu,
E 0NaKoBKY U PbKOBO/ACTBA He TPAGBA A1 Ce CMecBar ¢
06wwTe 6MTOBN OTNAABLYX. Mons, C LeN NOAXOAALL0
mE DEUVKNMaHE, NpeaiTe Te3n NPOAYKTY B CbOupaTeneH
NYHKT, Kb/ETO T Liie GbaT NPUETU Ge3nnaTHO i
T BbPHETE Ha Bawws MECTEH TbProsel| Ha Ape6Ho.
TPaBUAHOTO YHULLOXKABAHE HA OTNA/bLLUTE NECTH
DPECYpCH U NPEA0TBPATABA OTPULATENHUTE EIEKTH BBPXY
4OBELIKOTO 3/ipaBe U OKO/HATA CPeAa.

3a f1a NpefoTBPaTUTE Bb3MOXHM LLETH BbPXY OKOSIHATA CPeAa
WAV YOBEWKOTO 3APase 0T HEKOHTPONMPAHO M3XBBPAAHE Ha
0Tnaabuyn, n3xebpnete AedeKkTHaTa akymynatopHa 6atepus
B CNewvanty NYHKTOBE 3a CbGMPaHe M 5 BbpHeTe Ha
crieunanusupan Ausp.

CnepBaiiTe H(hOpMaLUATa 3 ENEKTPUYECTBO U 6e30MacHOCT
0T A0HaTa CTpaHa Ha NpOAYKTa, Npeaun Aa ro UHCTanupare unn
wusnonsgare.

I'IPEAYHPE)K‘:IEHVISI
V3K Ni04BAITE YPeAa OT KOHTAKTa N0 BPEME Ha rPbMOTEBIYHI
6ypu 1N KOraTO He ro U3N0A3BaTe 3a AbATY NEPUOAYN OT
Bpeme.

*  He moanduuupaiite, pa3rnobasaiite, oTBapaiiTe,
u3nyckaiiTe, MaykaiiTe, npo6uBainTe Unu npopsi3sanTe
BIICOKOTOBOPHUTENS.

©  He wHCTanmpaiite B 6AM30CT A0 M3TOYHNLM HA TONAMHA, KATO
Hanpumep PaaMaTopu, HarpeBaTeny, NeyKkin uamu Apyru ypeaun
(BK/IIOYUTESNHO YCUABATENM), KOUTO FEHEPUPAT TOMAMHA.

*  He nokpuBaiiTe NPOAYKTA, Thil KaT0 TOBA MOXE AA NPUYUHI
nperpsBasxe.

* He 3arpsBaiiTe Hap 104°F (40°C).

*  He wanaraitte 6atepuaTa Ha npeKoMePHa TONAMHA, KaTo
Hanpumep npsika CbHYEBA CBETANHA, OTKPUT NAAMDK U
APYru nofo6Hu.

©  13xBbpAsHE Ha GaTepus B ropewia ypHa unu MexaHuyHo
CMayKBaHe Uy psi3aHe Ha 6aTepus, KOeTo MOXe Aa A0BEAe
10 EKCNA03Us!

e barepus, u3noXeHa Ha U3KNIOYMTENHO HUCKO HanAraxe,
KOETO MOXE A 0BE/E A0 eKCNN03UA UM 3TUYAHE HA
3ananuma Te4HOCT MK ras.

*  He wHCTanmpaiiTe NPOAYKTa B 30Ha, KOATO BLINPENATCTBA
A0CTbNA /10 M3TOYHMKE HA 3aXPaHBAHE.

*  3apa3apexjarte T03u NPOAYKT, U3NON3BAITE CAMO
cTaHaapTHu USB-C ka6enu, cBbp3ann kbM USB M3TOYHNK
Ha 3aXpaHBaHe.

« Mpean Aa 3apeauTe BLTPELIHATA GaTepus, ce yBepeTe, Ye
TO3U NPOAYKT, BKAKYNTENHO KABENNTE M UBTOYHUKBT HA
3aXPaHBaHE Ca HAMbAIHO CYXU.

*  He cBbp3BaiiTe HAKBLCO BLTPEIIHATA 6ATEPUS WU HElHUTE
KNeTKM.

©  Bcayyail Ha U3TUYaHe Ha KNETKM, He N03BONABANTE
TEYHOCTTA /1 B/IE3E B KOHTAKT C KOXATa Wil 04MTe.

©  0nacHoCT 0T eKCN03MA, aKo 6aTepUsTa ce 3apex/ja u3BbH
BIICOKOTOBOPHUTENS.

©  0nacHoCT 0T NOXap UnM EKCNNI03US, aKo GaTepusiTa Gbae
CMEHeHa C HenpasuAeH Tun. Jla ce CMEHU Camo Che Chuius
WU PABHOCTOEH BUA.

©  AKO YCTPOWCTBOTO MM NOPTHT 33 3aXPaHBAHE Ca NOBPEAEHH
110 HKAKDB HauH, € HeOGXOANMO 0GCAYKBAHE OT
KBANNDULMPaH CEPBU3EH NEPCOHAN.

* [ocetete www.marshall.com 3a pe3epBHU 4acTu, KOUTO
MOrat ja Ce CMEHST 0T NoTpe6uTens.

OTKA3 0T 0TTOBOPHOCT
MocoyeHoTo Bpeme 3a paboTa e M3YMCNEeHO KaTo e 3noN3saHa
i Ha My3#nKa, Bb: /AaHa CbC cpeaHa

¥
cvna Ha 3ByKa

VH(opMaumsaTa, KOSITO Ce ChAbPXA TYK, € BADHA KbM MOMEHTa.
Ha NyGAMKYBAHETO M, C YCIOBUETO 3 JONYCKAHE Ha PEAAKTOPCK
rpewki. To3u NIPOAYKT 3aBUCK OT CO(TYEPa U HEroBuTe tyHKLMM
1 CbBMECTUMOCT MOraT Aa C& NPOMEHAT NPU aKTyanuaupaxe

Ha codTyepa.

C HacToswoTo Marshall Group AB seknapupa, 4e To31 NpOAYKT U
BKJIIDYEHATa KbM HEro 6atepusi cboTBeTcTBaT Ha 2014/53/EC n
pernameHT 2023/1542/EC 3a 6atepunte.

MakcumanHa npesasatenta MowHocT RF (pagnoyecToTa):
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

MowHocTTa, NojaBaxa 0T 3apAAHOTO YCTPOACTBO, TpAGBA Aa
6be oT MuHumym 11,1 W, Heo6X0AMMa Ha PaAMOCHOPBXEHNETO,
A0 Makcumym 25,3 W 3a fOCTUraHeTo Ha Makcumanka ckopocT
Ha 3apexjane.

3a fieKnapaunsTa 3a CbOTBETCTBUE, MONIS, NOCETETE CREAHUS Y&
caitT: www.marshall.com/doc

MpoekTupaHo B CTokxonm © MponsseseHo B Kutait

CESTINA
DULEZITE BEZPEENOSTNi POKYNY

Nevhodné pro déti mladsi tfi let. Obsahuje malé Casti, které
mohou predstavovat nebezpe¢i uduseni.

Dlouhodobé vystaveni hlasitému poslechu mize zpiisobit
& ztrétu sluchu. Abyste takové ztraté predesli, neposlouchejte
del3i dobu pri vysoké hlasitosti.
Elekmcke produkty, kabely, baterie, baleni a navod
E jjte spolu s béznym alnim odpadem.
Radnou recyklaci téchto produktd zajistite na oznacenych
mmmmm Sbérnych mistech, ktera je bezplatné prijmou, pfipadné je
vratte mistnimu prode; adné odstranéni produkta Setfi
prirodni zdroje a sniZuje negativni dopady na lidské zdravi
a zivotni prostredi.

Aby nedoslo k tjmé na Zivotnim prostredi nebo lidském zdravi z
dlvodu nekontrolovaného odstrafiovani odpadu, odstrarite vadné
baterie pouze na oznacenych shérnych mistech nebo je vratte
specializovanému prodejci.

Pfi instalaci nebo pouZivani zafizeni se fidte elektrickymi a
bezpecnostnimi informacemi na spodni strané zafizeni.

VAROVANi
*  Odpojte toto zafizeni béhem bourky nebo kdyZ se del$i dobu
nepouzivd.

*  Reproduktor neupravujte,
nemackejte, nepropichujte ani netrnelte a chraiite jej pred pady.

o Zafizeni neinstalujte v blizkosti zdrojii tepla, jako jsou radiatory,
tepelné regulatory, kamna nebo jina zafizeni (véetné zesilovaca),
ktera produkuii teplo.
Zarizeni nezakryvejte, mohlo by dojit k jeho prehFati.

*  Nezahfivejte nad 40 °C (104 °F).

*  Nevystavujte baterii nadmérnému teplu, jako je pfimé slunecni
svétlo, oteveny ohei atd.

*  Vhozeni akumuldtoru do pece nebo mechanické rozdrceni i
prorazeni akumulatoru mdze zplisobit vybuch.

o Vystaveni akumulatoru extrémné nizkému tlaku vzduchu mize
zplisobit vybuch nebo uvolnéni hoflavych kapalin i plynd.

*  Neinstalujte zafizeni v oblasti, kterd brani pfistupu ke zdroji
napajeni.

* K nabijeni tohoto zafizeni pouZivejte pouze standardni kabely
USB-C pfipojené ke zdroji napajeni USB.

*  Pred nabijenim vnitini baterie se ujistéte, Ze je zafizeni véetné
kabeldl a zdroje napajeni zcela s che

o Nezkratujte vnitini baterii ani anky.

e Vpfipadé Uniku kapaliny z Eldnku baterie nedovolte, aby se
kapalina dostala do kontaktu s pokozkou nebo o¢ima.

*  PFinabijeni baterie mimo reproduktor hrozi nebezpeci vybuchu.

*  Vpfipadé vymény baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci
pozéru nebo vybuchu. Vymériujte baterii pouze za stejny nebo

ekvivalentni typ.

i zafizeni nebo

*  Pokud dojde k

portu, je nutny servis kvalifikovanym servisnim persondlem.
o Navstivte www.marshall.com, kde naleznete uZivatelem

vyménitelné néhradni dily.

VYLOUCENI ODPOVEDNUSTI

Uvedend doba prehravani je vypocita
hudby pfehravané pfi stfedni hlasitosti.

pomoci

vybéru



Informace uvedené v tomto dokumentu jsou spravné k okamziku
vydani s vyhradou redakénich chyb. Produkt zavisi na softwaru

a jeho fungovani a kompatibilita se miiZe po aktualizaci softwaru
zménit.

Spolecnost Marshall Group AB timto prohlasuje, ze tento produkt
a prilozena baterie jsou v souladu s nafizenim 2014/53/EU a
2023/1542/EU o bateriich.

Maximalni vysilaci vykon: Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Pfikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimainé 11,1
watty poZzadovanymi radiovym zafizenim a maximalné 25,3 watty
nezbytnymi k dosazeni maximélni rychlosti nabijeni.

Prohlaseni o shodé naleznete na nasledujicich webovych strankdch:
www.marshall.com/doc

Design vytvoren ve Stockholmu e Vyrobeno v Cin

DANSK

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
Ikke egnet til born under tre ar. Indeholder smé dele som
kan vare en kvaelningsfare.

At lytte til hoj musik eller hoje lyde i lengere perioder kan

& medfore horetab. For at undgé mulige horeskader er det
vigtigt ikke at lytte til hoj musik eller haje lyde i langere
tidsrum.

Elektriske produkter, kabler, batterier, emballage

og manualen ma ikke blandes med almindeligt

husholdningsaffald. For korrekt bortskaffelse skal du
mmmm Medtage disse produkter til en genbrugsstation, hvor

de vil blive accepteret gratis, eller returnere dem til din

lokale forhandler. Korrekt bortskaffelse af produktet

sparer ressourcer og forhindrer negative pavirkninger pa

folkesundheden og miljpet.

For at forebygge skader pa miljoet og folkesundheden i forbindelse
med ukontrolleret bortskaffelse af affald, s bortskaf brugte
genopladelige batterier pa sarlige indsamlingssteder, eller returner
dem til din forhandler.

Folg oplysningerne om elektricitet og sikkerhed p& undersiden af
produktet, for du installerer eller betjener det.

ADVARSLER

* Traek apparatets stik ud af stikkontakten under tordenvejr, eller
nar apparatet ikke er i brug i laangere perioder.

* Undlad at &ndre, adskille, abne, tabe, mase, stikke hul i eller
rive i hojtaleren.

* Undlad at installere teet pA varmekilder som f.eks. radiator,
varmeblaser, komfur eller andet apparat (inklusive forstaerkere),
der frembringer varme.

o Undlad at tildeekke produktet, da det kan forérsage
overophedning.

* Undlad at opvarme over 40 °C (104 °F).

¢ Undlad at udsatte batteriet for overdreven varme som f.eks.
direkte sollys, aben ild eller lignende.

* Bortskaffelse af et batteri i en varm ovn eller mekanisk knusning
eller skeering af et batteri, som kan medfere en eksplosion

e Atudsette batteriet for ekstremt lavt lufttryk, der kan medfore
en eksplosion eller lekage af breendbar vaske eller gas.

o Undlad at installere produktet i et omrade, der hindrer adgang
til stromkilden.

*  Brug kun USB-C
at oplade dette produkt.

tilsluttet en USB ilde til

*  Sorg for, at dette produkt, inklusive kabler og stremkilde er helt
torre, for det interne batteri oplades.

e« Sorg for ikke at kortslutte det interne batteri eller dets celler.

o ltilfelde af en utzt celle ma vaesken ikke komme i kontakt med
hud eller gjne.

* Risiko for eksplosion, hvis batteriet oplades uden for hjttaleren.

e« Dererrisiko for brand eller eksplosion, hvis batteriet udskiftes
med en forkert type. Udskift det kun med et af samme eller
tilsvarende type.

*  Hvis apparatet eller porten til stramforsyning er blevet
beskadiget p& nogen méde, kraeves der service af kvalificeret
servicepersonale.

*  Gétil www.marshall.com for reservedele, der kan udskiftes
af brugeren.

ANSVARSFRASKRIVELSE
Den angivne spilletid beregnes ved at bruge et tilfldigt udvalg af
musik afspillet ved middel lydstyrke.

Oplysningerne heri var korrekte ved offentliggerelsen. Med forbehold
for trykfejl. Dette produkt er betinget af dets software, og dets
funktioner og kompatibilitet kan andre sig, nar du opdaterer
softwaren.

Marshall Group AB erklzerer hermed, at dette produkt og det
medfolgende batteri overholder batteriforordningerne 2014/53/EU og
2023/1542/EU.

Maksimal RF-sendeeffekt: Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Opladerens effekt skal veere mellem minimum 11,1 W, som
radioudstyret kraever, og maksimalt 25,3 W for at opna maksimal
opladningshastighed.

For erklzeringen om overensstemmelse, se venligst folgende website:
www.marshall.com/doc

Designet i Stockholm e Fremstillet i Kina

DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Nicht geeignet fir Kinder unter drei Jahren. Enthalt
kleine Teile, die verschluckt werden kdnnen und eine
Erstickungsgefahr darstellen.

Zu lange akustischen Reizen hoher Lautstérke ausgesetzt

@ zu sein, kann zu Horverlust fiihren. Um Horschéden zu
vermeiden, hore nicht iiber ldngere Zeitrdume mit hoher
Lautstarke.

Elektrische Produkte, Kabel, Batterien, Verpackungen
und das Handbuch diirfen nicht mit dem allgemeinen
Hausmiill vermischt werden. Fiir eine ordnungsgemaBe
mmmm Entsorgung bringe diese Produkte bitte an eine dafiir
vorgesehene Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen
werden, oder bringe sie zum ortlichen Handler zuriick.
Eine ordnungsgemaBe Entsorgung des Produkts schont
Ressourcen und verhindert negative Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt.

Um schadliche Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit durch
unsachgeméaBe Entsorgung zu verhindern, entsorge den defekten
Akku bei einer speziellen Annahmestelle oder gib ihn bei deinem
Fachhandler ab.

Beachte die elektrischen Angaben und die Sicherheitsinformationen
an der Unterseite des Gerts, bevor du es installierst oder
verwendest.

WARNUNG

* Trenne dieses Gerédt wahrend eines Gewitters oder wenn es
Ianger nicht verwendet wird von der Stromversorgung.

*  Der Lautsprecher darf nicht modifiziert, auseinandergenommen,
gedffnet, fallen gelassen, zerdriickt, durchstochen oder
anderweitig beschadigt werden.

* Installiere das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Heizkorper, Heizregister, Ofen oder andere Gegensténde, die
Wérme erzeugen (einschlieBlich Verstarker).

«  Decke das Gerét nicht ab, da dies zu einer Uberhitzung fiihren
kann.

*  Das Gerat darf nicht heiBer als 40 °C (104 °F) werden.

*  Setze die Batterie keiner starken Warme aus, wie direkte
Sonneneinstrahlung, offene Flammen oder hnliche
Warmequellen.

*  Die Entsorgung einer Batterie in einem heiBen Ofen oder durch
mechanisches Zerdriicken oder Zerkleinern kann zu einer
Explosion fiihren.

*  Die Aufbewahrung einer Batterie bei extrem niedrigem
Luftdruck kann zu einer Explosion oder dem Auslaufen
brennbarer Fliissigkeit oder Gase fiihren.

* Installiere das Gerét nicht in einem Bereich, wo der Zugang zur
Stromversorgung blockiert ist.

*  Lade das Gerét nur mit standardmaBigen USB-C-Kabeln auf, die
an eine USB-Stromquelle angeschlossen sind.

*  Bevor die interne Batterie aufgeladen wird, muss das Gerét
einschlielich aller Kabel und der Stromquelle vollstandig
trocken sein.

*  Verursache keinen Kurzschluss der internen Batterie oder der
Batteriezellen.

*  Bei einem Auslaufen der Batteriezellen darf die Fliissigkeit nicht
mit der Haut oder mit Augen in Kontakt kommen.

e  Esbesteht Explosionsgefahr, wenn der Akku auBerhalb des
Lautsprechers aufgeladen wird.

* Falls die Batterie durch einen falschen Batterietyp ersetzt wird,
besteht Feuer- und Explosionsgefahr. Nur mit dem gleichen oder
einem entsprechenden Typ austauschen.

*  Wenn das Gerét oder der Stromanschluss beschadigt wurde,
muss das Gerat durch qualifiziertes Servicepersonal repariert
werden.

*  Ersatzteile, die vom Benutzer ausgetauscht werden kénnen,
findest du unter www.marshall.com.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Die angegebene Spieldauer wird basierend auf einer zufélligen
Musikauswahl bei mittlerer Lautstérke kalkuliert.

Die hierin enthaltenen Informationen sind zum Zeitpunkt ihrer
Verdffentlichung aktuell, vorbehaltlich redaktioneller Fehler.

Dieses Produkt ist softwareabhéngig und seine Funktionen und
Kompatibilitét konnen sich beim Aktualisieren der Software andern.

Marshall Group AB erklart hiermit, dass das Produkt und der
enthaltene Akku der Richtlinie 2014/53/EU und der Verordnung
2023/1542/EU iiber Batterien und Altbatterien entsprechen.

Maximale RF-Sendeleistung: Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Die Leistung des Ladegerédts muss von einer von der Funkanlage
bendtigten Mindestleistung von 11,1 Watt bis zu einer zum Erreichen
der maxi L indigkeif ot Ho i von

Enne toote paigaldamist vdi kasutamist arvestage toote alakiiljel
olevate elektri- ja ohutusteabega.

HOIATUSED

« Aikese korral vdi kui seadet pole plaanis pikemat aega kasutada,
eraldage seade vooluvdrgust.

« Arge muutke, demonteerige, avage, kukutage, muljuge, torgake
Vi purustage kolarit.

« Arge paigaldage seda soojusallikate, nt radiaatorite,
kiittesiisteemi soojusvorede, ahjude voi muude soojust
tekitavate seadmete lahedale (k.a vdimendite).

«  Arge katke toodet, sest see vdib pohjustada iilekuumenemist.

«  Arge laske soojeneda iile 40 °C (104 °F).

«  Arge laske akul puutuda kokku liigse kuumusega, nt otsese
paikesevalguse, lahtise leegi voi muu sarnasega.

*  Aku kuuma ahju panemine vi selle mehaaniline muljumine voi
I6ikamine vdib pohjustada plahvatuse.

*  Kui aku satub vaga madala 6hurdhuga keskkonda, vdib aku
plahvatada voi voib sellest lekkida tuleohtlikku vedelikku
Vi gaasi.

«  Arge paigaldage toodet alasse, kus see takistab juurepéésu
toiteallikale.

* Kasutage toote laadimiseks ainult standardset USB-C-juhet,
mille tihendate USB-toiteallikaga.

* Veenduge, et see toode (k.a juhtmed ja toiteallikas) oleks taiesti
kuiv, enne kui hakkate sisemist akut laadima.

«  Arge tekitage sisemises akus vdi selle elementides liihist.

*  Kui akuelemendid lekivad, siis drge laske sellel vedelikul
puutuda kokku naha voi silmadega.

*  Plahvatusoht, kui akut laetakse véljaspool seadet.

e Valet tiitipi i kaasneb 0
plahvatusrisk. Asendage ainult sama voi samavéérset tiiiipi
akuga.

*  Kui seade vdi toitepesa saab kahjustada, peab seda hooldama
kvalifitseeritud teeninduse tootaja.

* Kasutaja asendatavaid varuosasid leiate saidilt
www.marshall.com.

LAHTIUTLUS
Esitatud itusaja arvutamisel on ikult valitud
muusikat, mida taasesitati keskmisel helitugevusel.

Juhendis esitatud teave on dige selle avaldamise ajal, arvestamata
triikivigu. Toote toimimine sdltub tarkvarast ning selle funktsioonid ja
ihilduvus voivad tarkvarauuenduse jarel muutuda.

Siinsega kinnitab Marshall Group AB, et see toode ning sellega
kaasas olev aku vastab akude késitlemist reguleerivatele

25,3 Watt reichen.

Um die Konformitétserklarung zu lesen, besuche bitte die folgende
Website: www.marshall.com/doc

Entworfen in Stockholm e Produziert in China

EESTI

TAHTSAD OHUTUSJUHISED
Ei sobi alla kolmeaastastele lastele. Sisaldab véikesi osi,
mis vivad tekitada lambumisohu.

i Pikaajaline kokkupuude valjude helidega vib pohjustada

arge kuulake
valju muusikat pikka aega jérjest.

Elektriseadmeid, juntmeid, akusid, pakendeid ja
késiraamatut ei tohiks visata olmepriigi hulka.
i 0 viige ni tooted il
mmmm  kogumispunkti, kus need voetakse vastu tasuta, voi
tagastage need kohalikule jaemiiiijale. Toodete korrektne
korvaldamine saéstab ressursse ning ennetab kahjulikku
mdju inimeste tervisele ja keskkonnale.

Et véltida jadtmete kontrollimatust korvaldamisest tingitud
voimalikku kahju keskkonnale ja inimeste tervisele, viige

0 akud ainult ] i i voi
tagastage volitatud edasimiiijale.

2014/53/E0 ja 2023/1542/E0.

i Bluetooth (2402-
2480 MHz) < 13 dBm

Laadija voimsus peab olema vahemikus minimaalselt 11,1 vatti, mis.
on raadioseadme ndutav voimsus, ja maksimaalselt 25,3 vatti, et
saavutada maksimaalne laadimiskiirus

Vastavusdeklaratsiooni lugemiseks killastage palun jargmist
veebisaiti: www.marshall.com/doc

Kujundatud Stockholmis  Toodetud Hiinas

ESPARNOL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

No adecuados para nifios menores de tres afios. Contienen
partes pequefias que pueden hacer que un nifio se
atragante.

La exposicion prolongada a audio a fuerte volumen puede
provocar pérdida de audicion. Para evitar posibles dafios
auditivos, no escuche musica a un nivel de volumen alto
durante periodos prolongados de tiempo.

Los productos eléctricos, cables, baterias, envoltorios y el
manual no se deben mezclar con los desechos domésticos
generales. Para un reciclaje correcto, lleve estos productos

mmmmm 2 Un punto de recogida designado, donde los recogeran de
manera gratuita, o devuélvalos a su punto de venta local.

Eliminar el producto de manera correcta ahorra recursos y
evita dafios sobre las personas y el medioambiente.

Para evitar posibles dafios al medioambiente o a la salud causados
por el desecho incontrolado de residuos, lleve las baterias
recargables defectuosas a puntos de recogida designados o
devuélvalas a su distribuidor especializado.

Sigue la informacion eléctrica y de seguridad de la parte inferior del
producto antes de instalarlo o ponerlo en funcionamiento.

ADVERTENCIAS

*  Desenchufa este aparato durante las tormentas eléctricas o
cuando no lo vayas a utilizar durante largos periodos de tiempo.

*  No modifiques, desmontes, abras, dejes caer, aplastes, perfores
ni rajes el altavoz.

* Noloinstales cerca de fuentes de calor como radiadores,
rejillas de calefaccion, estufas u otros aparatos (incluidos
amplificadores) que produzcan calor.

*  Nocubras el producto, ya que podrias sobrecalentarlo.

*  Nolo calientes por encima de 40 °C (104 °F).

*  No expongas la bateria a un calor excesivo, como la luz solar
directa, una llama o similares.

*  Desechar una bateria en un horno caliente o aplastarla o
cortarla mecanicamente podria provocar una explosion.

*  Someter una bateria a presiones atmosféricas extremadamente
bajas podria provocar una explosion o la fuga de liquidos o
gases inflamables.

* Noinstales el producto en una zona que impida el acceso a la
fuente de alimentacion.

*  Utiliza solo cables USB-C estandar conectados a una fuente de
alimentacion USB para cargar este producto.

*  Asegrate de que este producto, incluidos los cables y la fuente
de alimentacion, estan completamente secos antes de cargar
la bateria interna.

*  No cortocircuites la bateria interna ni sus celdas.

*  Encaso de fuga de una celda, no permitas que el liquido entre
en contacto con la piel o 10s 0jos.

*  Existe riesgo de explosion si la bateria se carga fuera del
altavoz.

*  Riesgo de incendio o explosion si la bateria se sustituye por otra
de un tipo i . Debe irse Gni por el mismo
tipo u otro equivalente.

* Sielaparato o el puerto de alimentacion han sufrido algin dafio,
es necesario que lo repare personal cualificado.

*  Visita www.marshall.com para obtener piezas de repuesto
sustituibles por el usuario.

AVISO LEGAL
El tiempo de reproduccion indicado se calcula utilizando una
seleccion de musica aleatoria, reproducida a volumen medio.

La informacién contenida en el presente documento es correcta en el
momento de su publicacion, excepto por posibles errores editoriales.
Este producto depende del software y sus funciones y su nivel de
compatibilidad puede cambiar al actualizar dicho software.

Marshall Group AB declara por la presente que este producto y la
bateria incluida cumplen las normativas sobre baterias 2014/53/UE
y 2023/1542/UE.

Potencia maxima de transmision de radiofrecuencia: Bluetooth
(2402-2480 MHz) < 13 dBm

La potencia suministrada por el cargador debe ser de entre un
minimo de 11,1 vatios requeridos por el equipo radioeléctrico y
un maximo de 25,3 vatios a fin de alcanzar la maxima velocidad
de carga.

Si desea consultar la declaracion de conformidad, visite el sitio web:
www.marshall.com/doc

Disefiado en Estocolmo e Fabricado en China

suomi
TARKEITA TURVAOHJEITA

’) Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Sisaltaa pienid osia, jotka
Q voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

F koville danille alti i saattaa
seurata kuulon menetys. Mahdollisten kuulovaurioiden
vélttamiseksi suosittelemme, ettet kuuntele musiikkia
pitkéén suurella danenvoimakkuudella.

Elektronisia tuotteita, kaapeleita, akkuja,
E pakkausmateriaaleja ja kdyttoopasta ei tule heittdd pois
i jatteen mukana. Asi: i ierra

mmmmm Varmistamiseksi vie ndma tuotteet asianmukaiseen
ilmaiseen kerayspi tai palauta ne pail
jalleenmyyjallesi. Oikeanlainen tuotteen havittaminen
sadstaa luonnonvaroja ja ehkdisee negatiivisia terveys- ja
ympéristohaittoja.

Valvomattoman jatteiden havittdmisen aiheuttamien mahdollisten
ympéristd- ja terveyshaittojen vélttdmiseksi vie viallinen
ladattava akku asianmukaiseen kerdyspisteeseen tai palauta se
jalleenmyyjélle.

Noudata laitteen pohjassa olevia séhko- ja turvallisuusohjeita ennen
laitteen asentamista tai kayttamista.

VAROITUKSET

* Irrota tdma laite pistorasiasta ukkosen ajaksi tai kun laitetta ei
kéytetd pitkdédn aikaan.

Ald muokkaa, pura, avaa, pudota, murskaa, puhkaise tai
silppua kaiutinta.

o Ald asenna laitetta minkadn lAmmonidhteen, kuten
lampdpatterin, lammitysritilén, lieden tai muun I&mpoéd
tuottavan laitteen (mukaan lukien vahvistimet), laheisyyteen.

o Ala peita tuotetta — se voi aiheuttaa ylikuumenemisen.

o Ald kuumenna yli 40 °C:seen (104 °F:seen).

o Al4 altista akkua lialliselle kuumuudelle, kuten suoralle
auri avotulelle tai

e Akun havittdéminen uunissa tai akun
murskaaminen tai leikkaaminen voi aiheuttaa rajahdyksen

*  Akun alti: inen hyvin alhaiselle i voi aiheuttaa
réjahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamisen.

*  Alaasenna tuotetta alueelle, joka estéé paasyn virtalahteeseen.

e Kayta laitteen lataamiseen vain USB-virtalahteeseen liitettyja
USB-C-vakiokaapeleita.

e Varmista, ettd laite, mukaan lukien kaapelit ja virtaldhde, on
téysin kuiva ennen siséisen akun lataamista.

«  Aid oikosulje siséista akkua tai sen kennoja.

*  Kennovuodon sattuessa ald padstd nestetta kosketuksiin ihon
tai silmien kanssa.

* Réjéhdysvaara, jos akkua ladataan kaiuttimen ulkopuolella.

*  Akun vaihtaminen védréntyyppiseen akkuun aiheuttaa
tulipalo- tai réjéhdysvaaran. Vaihda tilalle vain saman- tai
vastaavantyyppinen paristo.

e Jos laite tai virtalahde on vaurioitunut jollakin tavalla, se téytyy
huollattaa pétevalld huoltohenkildstolla.

o Lisétietoja kéyttéjén vaihdettavissa olevista varaosista on
osoitteessa www.marshall.com.

VASTUUVAPAUSLAUSEKE
limoitettu soittoaika lasketaan kéyttamalld satunnaista
iikkivalikoi jota soitetaan i i

Téssd esitetyt tiedot ovat oikeita julkaisuhetkelld, mutta
toimitukselliset virheet saattavat olla mahdollisia. Tama laite on
ohjelmistosta riippuvainen, ja sen toiminnot ja yhteensopivuus
saattavat muuttua ohjelmistopaivitysten myota.

Téten Marshall Group AB vakuuttaa, ettd tama tuote ja sen mukana
toimitettu akku ovat Euroopan unionin akkuasetusten 2014/53/EU ja
2023/1542/EU mukaisia.

Suurin sallittu RF-lahetysteho: Bluetooth (2402-2480 MHz) <
13 dBm
Laturin syotta tehon on oltava radiolaitteen lataukseen

tarvittavan véhimmaistehon 11,1 wattia ja suurimmalla
I tarvittavan enimmai; 25,3

wattia valilla.

Lue
www.marshall.com/doc

Suunniteltu Tukholmassa, Ruotsissa ® Valmistettu Kiinassa

FRANCAIS
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
') Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Contient
des éléments de petite taille qui peuvent étre avalés et
présentent un risque d’étouffement.

Une exposition prolongée & un volume sonore élevé peut
entrainer une perte auditive. Pour éviter tout dommage
auditif, évitez d’écouter de la musique a un volume élevé
pendant de longues périodes.

Les éléments électriques, les cables, les piles, I'emballage

ﬁ et le manuel ne doivent pas étre mélangés aux déchets
ménagers. Pour un recyclage approprié, veuillez confier

mmmmm Ces produits a un point de collecte approprié ot ils seront
acceptés gratuitement, ou bien les rapporter a votre
revendeur local. Le fait de jeter les produits de maniére
appropriée économise des ressources et évite les impacts
négatifs sur la santé et I'environnement.

Pour éviter des éventuels & I'envi ouala
santé si 'objet est jeté sans précautions, veuillez déposer la batterie
rechargeable défectueuse a un point de collecte approprié ou bien la
rapporter & votre revendeur spécialisé.

Avant d'installer ou d’utiliser le produit, respectez les informations
relatives a 'électricité et a la sécurité figurant sous le produit.

AVERTISSEMENTS

o Débranchez I'appareil en cas d’orage ou lorsqu'il n’est pas
utilisé pendant de longues périodes.

* Ne tentez pas de modifier, de démonter, d’ouvrir, de faire
tomber, d’écraser, de percer ou de déchiqueter I'enceinte.

* N'installez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur telles
que des radiateurs, des bouches de chaleur, des fourneaux ou
d’autres appareils (y compris des amplificateurs) produisant
de la chaleur.

*  Ne couvrez pas le produit, car cela pourrait entrainer une
surchauffe.

* Ne chauffez pas a plus de 40 °C (104 °F).

* N'exposez pas la batterie a une chaleur excessive telle que
la lumiére directe du soleil, une flamme nue ou toute autre
source similaire.

o L'élimination d’une batterie dans un four chaud, le broyage ou la
découpe mécanique d’une batterie peut entrainer une explosion.

*  Une batterie soumise & une pression atmosphérique
extrémement basse peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

* N'installez pas le produit dans un endroit qui empéche I'accés a
la source d’alimentation.

*  Utilisez uniqguement des cables USB-C standard connectés & une
source d’alimentation USB pour charger ce produit.

*  Assurez-vous que le produit, y compris les cables et la source
d’alimentation, sont complétement secs avant de charger la
batterie interne.

* Veillez a ne pas court-circuiter la batterie interne ou ses
éléments.

*  Encas de fuite de la cellule, ne laissez pas le liquide entrer en
contact avec votre peau ou vos yeux.

* Risque d’explosion si la batterie est chargée en dehors de
I'enceinte.

* Risque d’explosion ou d’incendie si la batterie est remplacée par
un type de batterie non compatible. Ne remplacer qu'avec une
batterie de type semblable ou équivalent.

o Sil'appareil ou le port d'alimentation a été endommageé de
quelgue maniére que ce soit, une intervention par un personnel
qualifié est nécessaire.

*  Consultez le site www.marshall.com pour obtenir des piéces de
rechange remplacables par I'utilisateur.

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE
Le temps d’écoute indiqué est calculé avec une sélection aléatoire de
musique écoutée a volume moyen.

Les informations contenues ici sont correctes au moment de la
publication, sous réserve derreurs rédactionnelles. Ce produit
fonctionne a I'aide d’un logiciel. Ses fonctionnalités et sa
compatibilité peuvent changer lors de mises a jour du logiciel.

Par la présente, Marshall Group AB déclare que ce produit et
la batterie incluse sont conformes a la directive 2014/53 et au
réglement 2023/1542 européens relatifs aux batteries.

Puissance de transmission RF maximale : Bluetooth (2402-2480
MHz) < 13 dBm

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum,
11,1 Watts requis par I'équipement radioélectrique et, au maximum,
25,3 Watts pour atteindre la vitesse de chargement maximale

Pour la déclaration de conformité, veuillez consulter le site Web
suivant : www.marshall.com/doc

Congu a Stockholm e Fabriqué en Chine

EAAHNIKA

IHMANTIK'EZ OAHIIEZ AZOANETAZ

AKATAAANAQ yia TIatdia KATw TwV TPLOV ETOV. MepLéxeL
HIKPA KOPUATIA TI0U PTIOPOUV va aTtOTEAODY KivEuvo
TOVIYOU.

H pakpdxpovn €kBean e Suvatd nxo eveexetal va
TIpoKaAETEL amwAela akonc. Ma va arodoyete mbavn
BAGBN GTNV aKON 6ag, PNV KAveTe akpoaan fxov ae uPnAn
£vTaon yla Hakpee XPOVIKES TtepLooug.

Ta nAeKTpIKA TIPOIOVTa, Ta KaA®SIa, Ot pTtatapiec, n
E OUOKEVAOIa KAl TO EYXEPiBlo Sev TpETEL va amoppirTovTal
padi pe Ta yevikd olkiaka amoppippata. Ma my katdAAnAn
m 0VOKOKAWOT TOUG, peTadEPETE QUTA Ta TIPOIOVTA OE
kaBoptopévo anpieio auAAoyrC 610U GUYKeVTp@VOVTaL
SwPEAV f ETTPEPTE TA OTOV TOTIKO AlAVOTIWANTH.
H owatr 61a8eon Twv TpoidvTwv cupBariel otnv
£€01KOVOLNON TIOPWV Kat TIPOAAPBAVEL TIC ApVNTIKEG
ETUMTWOELC 0TV avBPWTIIVA LYEia Kat TO TepIBAAAOV.

Ma va arodeuyBei Tubavi {npia oto eptParov fj atnv avlpwrivn
uvyeia amd v ave€éAeykTn 51dBean amoppiupdTwy, N anoppipn
EAATTWHATIKOV ETTAVAPOPTITOPEVWY PTTATAPLOV yivETal HOVO

o kaBoplapéva anpeia GuAAoyig iy ToTpEDOVTaL GE E151KOUG
EPTOPOUG.

AkolouBriaTe TIC TANpoopiec aodaleiag kat NAEKTPIKNG VEPyeLag
070 KATW PEPOC TOU TIPOIOVTOC TIPWV amd TV eykatdataon fj tn
Aettoupyia Tou.

NPOEIAONOIHZEIZ

*  Adaipéate auTiv TN GUGKELN Ao T Tipila kata T Sidpkela
Katayidwv pe kepauvvoig fj dtav dev xpnotpomoleital yia
HEYAAEC XPOVIKEC TIEPIOBOUC.

*  Mnv TPOTIOTOLEITE, ATIOOUVAPHOAOYEITE, AVOIYETE,
ATOPPITITETE, XTUTIATE, TPUTIATE | KATAGTPEPETE TO NYEiO.

*  Mnv eykabioTate Kovta oe TnyéC BeppdtnTac, Omwe
Kahopidpép, owAnves BeppOTNTAC, NAEKTPIKES KOUTivES ) GAAEC
GUOKEVEC (OUPTIEPIAAPPAVOPEVWY EVIOXUT®Y) TIOU TTAPAYOLY
BeppotnTa.

*  Mnv KaAOTITETE TO TIPOIOV, KABWE PTtopei va tpokAnBei
urepBéppavan.

*  Mnv ekBEtete o€ BeppotnTa mMavw armoé 104 °F (40 °C).

*  Mnv ekBETeTE TNV ptatapia o€ umtepPOAIKN BeppodTnTa, OTIWE
apean ékBeon o€ NMAKO GwE, GAOYa ) TTAPOOLES TUVBIKEC.

*  Amoppupn pmatapiac o€ kavtd Gpoopvo N pnxavikr coveApn i
KOTI pmatapiag, mov propei va odnynoet o€ Ekpnén

*  Mmartapia mov ekTiBeTal 0€ EEAIPETIKA XAHNAT ATHOTOAIPIKN
Tiieon Tov evBéxeTal va 0dnynaet ae kpnén f Slappon
€0PAEKTOU LYPOU 1 agpiOU.

*  Mnv eykabioTare To mpoidv oe meptoyr Tou epmodileTal n
Tipdopacn atnv iy tpododoaiac.

*  Xpnatoroleite povo TuTika kaAwdia USB-C mou eivat

éva o€ pia tnyn iac USB yia va popticete

T0 TIPOIOV.

*  BePaiwBeite 6TL aUTO TO TIPOIOV, GUMTIEPIAAHBAVOEVWY TWV
KaAwdiwv Kal TG Tyne pedpatog, eivat eVIEAWE oTeyVa TIPIY
$OPTIOETE TNV ECWTEPIKN PTTaTApia.

*  Mnv BpaxUKUKAGVETE TNV ECWTEPIKI PTTatapia fj Ta oTolxeia
me.

*  TeTEPIMTLON S1APPONC TWV GTOIXEIWY, PNV ETITPEYETE GTO
vypo va €pBet o€ eTadn pe To SEppa f Ta patia.

*  Kivbuvoc €kpnéng oe TepimTwon GopTIoNG TN pTtatapiac
€KTOC TOU NXEiOL.

*  Kivbuvoc upkayldc A ékpnéng oe TepimTwon avtikatdotaong
TNC pmatapiag pe avhaopévo ToTo. AVTIKATAOTGTE TV HOVO
e Tov idlo f avtioTolxo TOTO.

*  Edv onpeiwbei omoladimote {npid 6t cuakeur f otn Bipa
TIAPOXNC PEOPATOC, ATaITEITAL GEPPIC ATIO EUTIEPO TIPOOWTTIKO
aépPIC.

o EmokedBeite Tn SlevBuvan www.marshall.com yia ta
QVTAAAGKTIKG TIOU QVTIKABIGT@VTAL aTd ToV XpROTN.

ANOMO'IHEH EYBYN'ON

0 evdelkvudpevoc xpovog Aettoupyiac umodoyiletat
XPNOIHOTIOIOVTAC Hia Tuaia eTiAoy HoUGIKAC o€ peoaia Eviaon
nxov.

01 mapoloeg TAnpodopieg eival owaTéC katd Tov xpovo
Snuoaievang, pe v emipiAagn Twv oparpdtwy dlatbnwone. Autd
TO TIPOTOV ival e§apTwpEVo amo To AoyLOHIKO Kal TIC AetToupyiec
TOU Kai N oupBarétnta pmopei va aAAagel 6tav evnuepwveTal to
Aoylopiko.

Me tnv tapodoa n Marshall Group AB 8nAwvet 0Tt T0 Tapdv Ttpoiov
Katn pratapia o mepIAapPaveTal e Quto GUPHOPGWVOVTAL PE
Tnv odnyia 2014/53/EE Kat Tov Kavoviapo 2023/1542/EE oxeTika
PE TIC PTTaTapieC.

Méyiatn 1ox0¢ ekmopTic RF: Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm
1 10X0¢ TI0V TtapéxeTal anoé Tov GopTIoTH TPEMEL va eival PeTagh
11,1 Bat (eAaxiotn) mov aratreitat and tov padoe€omAiopd Kat 25,3
Bat (uéyiatn) yia Ty eTitevn TG PEYIOTNG TAXUTATAC GOPTIONC.
Ma ™ 6nAwon 0 \o0 ite Tov
akoAouBo (oTéToTr0: www.marshall.com/doc

Zxedlaopévo atnv ZTokyOApn © Mapdyetal otny Kiva
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HRVATSKI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
Nije prikladno za djecu mladu od tri godine. Sadrzi sitne
dijelove koji mogu predstavljati opasnost od gusenja.

Dugotrajna izloZenost glasnom zvuku moze uzrokovati
gubitak sluha. Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha,
nemojte slusati visoke razine zvuka duZe vrijeme.

—

Elektricne proizvode, kabele, baterije, pakiranje i
priruénik ne treba odlagati u komunalni otpad. Za ispravno
recikliranje odnesite ove proizvode na predodredeno
odlagaliste gdje ce biti preuzeti besplatno ili ih vratite
lokalnom prodavacu. Ispravnim odlaganjem proizvoda
Stede se resursi i spreava negativan utjecaj na ljudski
zdravlje i okolis.

Kako bi se sprijecilo oneciscenje okolisa ili Stetno djelovanja na
ljudsko zdravlje zbog nekontroliranog odlaganja otpada, punjivu
bateriju koja vie ne radi zbrinite na predodredenim odlagalistima ili
je vratite ovladtenom zastupniku.

PridrZavajte se informacija o elektricnim svojstvima i sigurnosti na
straznjoj strani proizvoda prije postavljanja i uporabe proizvoda.

UPOZORENJA

* Iskljutite ovaj uredaj iz struje tijekom olujnih nevremena ili kada
se ne upotrebljava duze vrijeme.

*  Nemojte izmjenjivati, rastavljati, otvarati, ispustati, gnjeciti,
probijati niti sje¢i zvucnik.

«  Nemojte postavljati blizu bilo kakvih izvora topline, kao $to su
radijatori, grijalice, peci ili drugi uredaji (ukljuujuci pojacala)
koji proizvode toplinu.

«  Nemojte pokrivati proizvod jer bi to moglo izazvati pregrijavanje.

*  Nemojte zagrijavati na temperaturu iznad 104 °F (40 °C).

*  Nemojte izlagati bateriju prekomjernoj toplini, kao $to su izravna
sunceva svjetlost, nezasticeni plamen ili slicni izvori topline.

*  Stavljanje baterije u vrucu pecnicu ili njezino mehanicko
drobljenje ili rezanje moZe dovesti do eksplozije.

Izlaganje baterije iznimno niskom atmosferskom tlaku moze
dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tekucine ili plina.

«  Nemojte postavijati proizvod u podruje u kojem je zaprijecen
pristup izvoru napajanja.

*  Zapunjenje ovog proizvoda upotrebljavajte iskljucivo standardne
USB-C kabele prikljucene na USB izvor napajanja.

*  Pobrinite se da ovaj proizvod, ukljuéujuci kabele i izvor
napajanja, bude potpuno suh prije punjenja unutrasnje baterije.

«  Nemojte napraviti kratki spoj na unutrasnjoj bateriji ili njezinim
celijama.

*  Uslucaju curenja celija, nemojte dopustiti da tekucina dode u
dodir s kozom ili o¢ima.

«  Opasnost od eksplozije ako se baterija puni izvan zvuénika.

«  Opasnost od poZara ili eksplozije ako se baterija zamijeni
pogrenom vrstom. Zamijenite je samo jednakom ili
odgovarajuéom zamjenskom vrstom baterija.

*  Ako je uredaj ili priklju¢ak za napajanje o$tecen na bilo koji
nacin, potreban je servis koji obavlja kvalificirano servisno
osoblje.

* Posjetite internetsku stranicu www.marshall.com da biste
pronasli rezervne dijelove koje moze zamijeniti korisnik.

IZJAVA 0 ODRICANJU ODGOVORNOSTI
Navedeno vrijeme reprodukcije racuna se nasumic¢nim odabirom
glazbe koja se reproducira na srednjoj jacini zvuka.

Ovdje navedeni podaci tocni su u vrijeme objavljivanja, uz rezervaciju
mogucnosti urednicke pogreske. Ovaj proizvod ovisi o softveru,

a njegove funkcije i kompatibilnost mogu se promijeniti prilikom
azuriranja softvera.

Ovime drustvo Marshall Group AB izjavljuje da su ovaj proizvod i
ukljucene baterije u skladu s Uredbama 2014/53/EU i 2023/1542/EU
o baterijama i otpadnim baterijama.

Maksimalna snaga RF prijenosa: Bluetooth (2402-2480 MHz) <

13 dBm

Snaga koju isporu¢uje punja¢ mora iznositi izmedu najmanje 11,1
vata koji su potrebni radijskoj opremi i najvise 25,3 vata kako bi se
postigla najveca brzina punjenja.

Za izjavu o sukladnosti posjetite sljedece internetske stranice:
www.marshall.com/doc

Dizajni u  Proi u Kini
MAGYAR
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
Az eszkiz dlata harom éven aluli szamara

nem alkalmas. Apro alkatrészeket tartalmaz, melyek
fulladasveszélyt jelenthetnek.

A tartdsan fennalld hangos zaj hallaskarosodast okozhat.

ne
hallgasson hossz( idon &t hangos zajt.

;gf Az elektromos termékek, kébelek, akkumulatorok

és csomagoldanyagaik, valamint a hozzajuk tartozo

kézikonyvek nem helyezhetdk az ltaldnos haztartasi

— 6| A megfeleld uj itds é ében vigye
azokat a kijellt gy(jtohelyekre, ahol ingyenesen beveszik
Gket, vagy juttassa vissza azokat a helyi viszonteladohoz.
Atermék megfeleld artalmatlanitasa er6forrés-takarékos
megoldas, valamint megel6zi az emberi egészségre és a
kornyezetre artalmas negativ hatasokat.

Anem biztonsagos hulladékkezelés okozta esetleges
b és vagy egészségiigyi drtalom
amar nem alhato a vigye azerre a
célra kijelolt gy(ijtol vagy a termék vi:

Kovesse a termék also oldalan taldlhaté elektronikai és biztonsagi
tudnivalékat, mielGtt telepiti vagy miikodteti.

FIGYELMEZTETES

*  Huzza ki az eszkozt villimokkal jard viharok kozben, vagy ha
hosszabb ideig nem hasznélja.

* Ne mddositsa, szedje szét, nyissa fel, ejtse le, torje dssze, szlrja
ki vagy apritsa fel a hangszorot.

* Ne telepitse héforra példaul
kalyhak vagy egyéb hét termeld berendezések (beleértve az
erdsitoket) kozelébe.

* Ne takarja le a terméket, mert ez tilmelegedést okozhat.

*  Ne melegitse 40 °C (104 °F) folé.

* Ne tegye ki az akkumulatort tulzott héhatasnak, példaul
kozvetlen napfénynek vagy nyilt langnak.

* Az akkumulator forro siitébe helyezése, illetve az akkumulator

ikus 0 lizésa vagy asa robbanést okozhat

* Ne telepitse a terméket olyan helyre, amely akadélyozza a
tapellatashoz valo hozzaférést.

*  Arendkiviil alacsony légnyomasnak kitett akkumulator
robbanast vagy gytlékony folyadék vagy géz szivargasat
okozhatja.

e Atermék toltéséhez csak az USB-té

4nyos USB-C-kabeleket

*  Abels6 akkumulator toltése elGtt gyozodjon meg arrdl, hogy
atermék, beleértve a kabeleket és az tapellatast is, teljesen
szdraz.

*  Ne zérja rovidre a belsd akkumuldtort vagy annak cellait.

* Cellaszivargas esetén ne engedje, hogy a folyadék bdrrel vagy
szemmel érintkezzen.

. a ély all fenn, ha az atort a hang
Kiviil toltik.

* Haazelemet nem megfeleld tipusra cseréli, tiiz- vagy
robbanasveszély all fenn. Kizarélag az eredetivel azonos vagy
azzal egyenértékii tipusra cserélje.

* Haaz eszkoz vagy a tapcsatlakozo barmilyen modon megsérilt,
szakképzett szervizszemélyzetre van sziikség.

*  Keresse fel a www.marshall.com webhelyet a felhasznald altal
cserélhetd potalkatrészekért.

JOGI NYILATKOZAT
jelend lejatszasi id6 kiszamitasa vé (i zenei valaszték
kozepes hangerdvel valo lejatszasa alapjan torténik.

Az itt szerepld i 0k a kozzété ly LA
szerkesztési hibdk jogat fenntartjuk. A termék szoftveralapu; funkcioi
és kompatibilitdsa a szoftver frissitése esetén modosulhatnak.

A Marshall Group AB ezennel Kijelenti, hogy ez a termék és a
mellékelt akkumuldtor megfelel a 2014/53/EU és a 2023/1542/EU

imalis radio Bluetooth (2402-2480
MHz) < 13 dBm
Atoltd dltal aradio
mikodtetéséhez sziikséges minimum 11,1 watt és a maximalis
toltési sebesség eléréséhez szilkséges maximum 25,3 watt kozott
kell lennie

A megfeleldségi nyilatkozat az aldbbi honlapon érhetd el:
www.marshall.com/doc

Tervezés: Stockholm  Gyartas: Kina

BAHASA INDONESIA

INSTRUKSI KEAMANAN PENTING
Tidak cocok untuk anak berusia di bawah tiga tahun.
Mengandung berbagai komponen kecil, yang bisa
menyebabkan bahaya tersedak.

Mendengarkan suara atau musik yang keras dalam waktu
@ lama dapat
berkurang. Untuk mencegah kemungkinan kerusakan
pendengaran, jangan terlalu lama mendengarkan musik
atau suara dengan volume tinggi.

Produk listrik, kabel, baterai, kemasan, dan panduan
pengguna tidak boleh dicampur dengan sampah rumah
tangga umum. Untuk tujuan daur ulang, buang produk ke
mmmm titik pengumpulan yang ditetapkan, tempat mereka akan
diterima tanpa biaya tambahan atau kembalikan produk ke
peritel setempat Anda. Pembuangan produk secara benar
dapat menghemat sumber daya dan mencegah dampak
negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan.

Untung mencegah bahaya terhadap lingkungan atau kesehatan
manusia dari pembuangan sampah yang tidak terkendali, buanglah
baterai isi ulang yang rusak di tempat pengumpulan yang ditentukan
atau kembalikan kepada dealer spesialis Anda.

Ikuti informasi keselamatan dan elektrikal pada bagian bawah
produk sebelum memasang atau menggunakan.

PERINGATAN

* Lepaskan steker peralatan ini saat hujan petir atau saat tidak
digunakan dalam waktu yang lama.

* Jangan melakukan modifikasi, membongkar, membuka,
menjatuhkan, memukul, menusuk, atau menghancurkan
speaker.

* Jangan memasang di dekat sumber panas seperti radiator,
pemanas ruangan, kompor, atau peralatan lain (termasuk
amplifier) yang menghasilkan panas.

* Jangan menutupi produk karena dapat menyebabkan panas
berlebihan.

* Jangan memaparkan pada panas di atas 104° F (40° C).



* Jangan memaparkan baterai ke panas berlebih seperti sinar
matahari langsung, api terbuka dan semacamnya.

*  Pembuangan baterai ke dalam oven panas, atau
menghancurkan atau memotong baterai secara mekanis, yang
dapat mengakibatkan ledakan

*  Baterai terekspos tekanan udara sangat rendah yang dapat

ledakan atau cairan atau gas mudah
terbakar.
* Jangan memasang produk di dalam area dengan sumber listrik
yang susah didapat.

*  Hanya gunakan kabel USB-C standar yang tersambung ke
sumber listrik USB untuk mengisi baterai produk ini.

*  Pastikan produk ini, termasuk kabel dan sumber listrik benar-
benar kering sebelum mengisi baterai internalnya.

*  Jangan melakukan hubung singkat pada baterai internal atau
selnya.

 Jika terdapat kebocoran sel baterai, jangan biarkan cairan
baterai terkena kulit atau mata.

* Risiko terjadi ledakan jika baterai diisi daya di luar speaker

* Risiko terbakar atau meledak jika baterai diganti dengan jenis
baterai yang salah. Hanya ganti dengan jenis baterai yang sama
atau setara.

* Diperlukan servis oleh personel servis yang memiliki kualifikasi
jika peralatan atau port suplai listrik telah rusak karena
sesuatu hal.

*  Kunjungi www.marshall.com untuk suku cadang yang bisa
diganti oleh pengguna.

SANGGAHAN
Waktu musik dihitung
secara acak yang diputar pada volume sedang.

pemilihan musik

Informasi yang dimuat di sini benar pada saat diterbitkan, dengan
kemungkinan kesalahan editorial. Produk ini bergantung pada
perangkat lunak. Fungsi serta kompatibilitas dapat berubah saat
memperbarui perangkat lunak.

Didesain di Stockholm e Diproduksi di Tiongkok

ITALIANO

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Non adatto a bambini di eta inferiore ai tre anni. Contiene
pezzi di piccole dimensioni che possono causare
soffocamento.

Lesposizione prolungata a un audio ad alto volume puo
causare la perdita dell’udito. Per prevenire possibili danni
all'apparato uditivo, non ascoltare musica a volume elevato
per lunghi periodi di tempo.

Gli apparecchi elettrici, i cavi, le batteria, la confezione

E e il manuale non dovrebbem essere inseriti tra i rmutl
domestici indi i. Per un corretto rici si

mmmmm Prega di portare questi prodotti presso un centro di raccolta
preposto, dove saranno presi gratuitamente in consegna,
oppure di restituirli a un rivenditore di fiducia. Il corretto
smaltimento del prodotto risparmia le risorse e previene
danni alla salute dell'uomo e all'ambiente.

Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana
causati dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti, riportare le
batterie ricaricabili difettose presso un centro di raccolta preposto o
restituirle a un rivenditore autorizzato.

Segui le informazioni elettriche e di sicurezza riportate sul lato

inferiore del prodotto prima di installarlo o utilizzarlo.

AVVERTENZE

Scollega 'apparecchio durante i temporali o quando non viene
utilizzato per lunghi periodi di tempo.
Non modificare, smontare, aprire, far cadere, schiacciare, forare

TEREICLBEREHIIREADS

o distruggere l'altoparlante.

Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, regolatori
di calore, stufe o altri apparecchi (compresi gli amplificatori) che
producono calore.

Non coprire il prodotto, poiché potrebbe causarne il
surriscaldamento.

Non riscaldare oltre i 40 °C (104 °F).

Non esporre la batteria a calore eccessivo come fiamme dirette, luce
solare diretta o simili.

Smaltimento di una batteria in un forno caldo, oppure
schiacciamento o taglio meccanico di una batteria, che possono
provocare un’esplosione.

Batteria sottoposta a una pressione dell'aria estremamente
bassa, che puo provocare un’esplosione o la fuoriuscita di
liquido o gas infiammabile.

Non installare il prodotto in un'area in cui 'accesso alla fonte di
alimentazione risulta impedito.

Per caricare il prodotto, usa solo cavi USB-C standard collegati a
una fonte di alimentazione USB.

Verifica che il prodotto, compresi i cavi e la fonte di
alimentazione, siano completamente asciutti prima di caricare
la batteria interna.

Non sottoporre la batteria interna o le sue celle a cortocircuiti.
In caso di perdite dalle celle, evita che il liquido entri in contatto
con gli occhi o la pelle.

Rischio di esplosione se la batteria viene ricaricata all'esterno
del diffusore.

Rischio di incendio o esplosione se la batteria viene sostituita
con una di tipo sbagliato. Sostituire solo con lo stesso tipo o
uno equivalente.

Se I'app: o 0 la porta di ali ione sono stati
danneggiati in qualsiasi modo, & necessaria 'assistenza da
parte di personale di assistenza qualificato.

Per i pezzi di ricambio sostituibili dall’utente, visita
www.marshall.com.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA
Il tempo di riproduzione indicato viene calcolato utilizzando la
selezione casuale di musica riprodotta a volume medio.

Le informazioni qui contenute sono corrette alla data di
pubblicazione, salvo errori editoriali. Questo prodotto dipende da

un software e il suo funzionamento e compatibilita possono variare
quando il software viene aggiornato.

Marshall Group AB dichiara che questo prodotto e la batteria
inclusa sono conformi alla direttiva 2014/53/UE e al regolamento
2023/1542/UE sulle batterie.

Massima potenza di trasmissione RF: Bluetooth (2402-2480 MHz)
<13dBm

La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min 11,1 watt
richiesta dall'apparecchiatura radio e max 25,3 watt per raggiungere
la massima velocita di ricarica

Per la dichiarazione di conformita, visitare il seguente sito web:
www.marshall.com/doc

Progettato a Stoccolma ® Prodotto in Cina
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SVARBUS SAUGOS NURODYMAI
Netinkama jaunesniems nei trijy mety vaikams. Prietaise
yra smulkiy detaliy, kuriomis galima uzspringti.

llgg laika garsiai klausantis muzikos galima paZeisti
@ klausos organus. Saugokite savo klausos organus ir garsiai
neklausykite muzikos ilgesnj laika.
Elektrinio prietaiso, laidy, maitinimo elementy, pakuotés
E ir naudojimo vadovo negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Siekdami uztikrinti tinkama prietaiso elementy
mmmmm Derdirbima, priduokite juos j atitinkama specializuotg
atlieky surinkimo punkta, kur tokie elementai priimami
nemokamai, arba grazinkite jrangos elementus tiekéjui.

Tinkamai utilizuojant gaminj ir jo
nuo nepageidaujamo tokiy atlieky poveikio aplinkai ir
Zmonéms.

Siekiant saugoti aplinkg ir Zmones nuo galimo Zalingo ir
nekontroliuojamo iSmetamy atlieky poveikio, sugedusias jkraunamas
baterijas priduokite specializuotuose atlieky surinkimo punktuose

arba grazinkite jas tiekéjui.

Pries tvirtindami ar naudodami, paisykite elektros ir saugos
informacijos, pateiktos produkto apatioje.

ISPEJIMAI
Zaibuojant arba ilga laika nenaudodami atjunkite prietaisa nuo
elektros lizdo.

Kolonélés

*  Nedeékite arti Silumos Saltiniy, pvz., radiatoriy, Silumos aparaty,

virykliy ar kity $iluma skleidzian¢iy prietaisy (taip pat ir
stiprintuvy).

*  Produkto neuzdenkite, nes gali perkaisti.

*  Neleiskite jilti daugiau kaip 40 °C (104 °F).

*  Saugokite akumuliatoriy nuo didelio kar&¢io, pvz., tiesioginiy
saulés spinduliy, atviros liepsnos ir pan.

*  Baterija jmetus j karsta krosnj arba mechaniskai baterijg
spaudziant ar pjaustant gali jvykti sprogimas.

*  Baterija veikiant itin Zemu oro slégiu gali jvykti sprogimas arba
iSteketi degus skystis ar issiskirti dujos.

*  Produkto nestatykite tokioje vietoje, kurioje apsunkinama
prieiga prie maitinimo Saltinio.

*  Produktui jkrauti naudokite tik standartinius USB-C kabelius,
prijungtus prie USB maitinimo $altinio.

*  Prie§ jkraudami vidinj akumuliatoriy sitikinkite, kad Sis
produktas, taip pat kabeliai ir maitinimo $altinis, yra visiskai
sausi.

e Saugokite, kad nekilty vidinio akumuliatoriaus arba jo elementy

trumpasis jungimasis.

*  Elemento nuotékio atveju neleiskite, kad skystis patekty ant
odos ar j akis.

*  Sprogimo pavojus, jei akumuliatorius jkraunamas ne
garsiakalbyje.

. tipo i ji gali sukelti
gaisrg arba sprogima. Keiskite tik tokiu paciu arba lygiaverciu
akumuliatoriumi.

*  Jei prietaisas arba maitinimo Saltinio prievadas kaip nors
paZeistas, kvalifikuoti techninés priezitros darbuotojai turi
atlikti technine prieZiira.

*  Naudotojo keiciamas atsargines dalis Zr. adresu
www.marshall.com.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS
Nurodytas muzikos grojimo laikas apskaiciuotas, naudojant
atsitiktinai parinktus karinius, leidziamus vidutiniu garsumu.

Cia pateikiama informacija yra teisinga isleidimo metu, taciau gali
pasnalkytl rasybus klaidy. Sis gamlnys tinkamai velk\a tik tuomel

akumulatoru ipa$as savaksanas vietas vai atdodiet specializétajam
izplatitajam.

Pirms ierices uzstadi$anas vai ekspluatacijas skatiet elektrisko
informaciju un drosibas noradijumus, kas atrodas ierices apak3puse.

BRIDINAJUMI

Atvienojiet S0 ierici no stravas tikla, ja ir negaiss vai ierice ilgaku
laiku netiek izmantota.

Aizliegts modificét, izjaukt, atvért, nomest, saskaidit, caurdurt
vai sasmalcinat skalruni.

Neuzstadiet ierici blakus karstuma avotiem, piem., radiatoriem,
karstuma ventilacijas atverém, plitim u.c. iekartam (tostarp
pastiprinatajiem), kas generé siltumu.

Neparklajiet ierici, jo tas var izraisit parkarsanu.

Nekarsejiet, parsniedzot 104 °F (40 °C) temperatiru.
Nepaklaujiet akumulatoru parmériga karstuma iedarbibai,
piemeram, tieSiem saules stariem, atklatai liesmai u.tml.
Akumulatora ievietoSana karsta krasni, mehaniska sadauzisana
vai sagrie$ana, kas var izraisit eksploziju

Akumulators, kas pak|auts arkartigi zemam gaisa spiedienam,
kas var izraisit eksploziju vai uzliesmojoSa Skidruma vai gazes
nopltdi.

Neuzstadiet ierici vieta, kur ta traucétu piek|uvi stravas avotam.
Sis ierices uzladei izmantojiet tikai standarta USB-C kabelus,
kas pievienoti USB baro$anas avotam.

Pirms iek$eja akumulatora uzlades parliecinieties, ka $T ierice,
ieskaitot kabelus un stravas avotu, ir pilniba sausa.

Raugiet, lai iek$&jam akumulatoram vai ta $inam nenotiktu
sslégums.

Siinas nopliides gadijuma nelaujiet Skidrumam nonakt saskaré
ar adu vai acim.

Spradzienbistamiba, ja akumulators tiek uzladéts arpus
skalruna.

Ugunsgreka vai spradziena risks, ja U aizstaj ar

kai iné jranga;
iranga gaminio veikimas gali pasikeisti.

,Marshall Group AB* pareiSkia, kad $is gaminys ir jame esantis
akumuliatorius atitinka 2014/53/ES ir 2023/1542/ES akumuliatoriy
reglamenta.

Maksimali RF perdavimo galia: Bluetooth (2402-2480 MHz) <
13 dBm

Kroviklio tiekiama galia turi bati ne maZesné kaip 11,1 vaty,
reikalingy radijo jrenginiui, ir ne didesné kaip 25,3 vaty, kad baty
pasiektas didZiausias jkrovimo greitis

Atitikties deklaracija rasite musy internetiniame puslapyje:
www.marshall.com/doc

Sukurta Stokholme e Pagaminta Kinijoje

LATVIESU
SVARIGI NORADIJUMI PAR DROSTBU

Nav piemérotas bérniem, jaunakiem par trim gadiem. Satur

sikas dalas, kas var radit nosmak$anas draudus.

ligstosa skalas muzikas klausi$anas var izraisit dzirdes
bojajumus. Lai izvairitos no iespéjama kaitejuma
_—

nodari$anas dzirdei, neklausieties muziku ilgstosi liela
skaluma.

Elektriskas ierices, kabe]us, akumulatorus, iepakojumu
un rokasgramatu nedrikst iejaukt sadzives atkritumos.
Lai veiktu pareizu parstradi, lidzu nododiet $os produktus
noradita savaksanas vieta, kur tos pienems bez maksas,
vai atdodiet tos savam mazumtirgotajam. Pareiza ierices
utilizacija taupa resursus un novérs negativu ietekmi uz
cilveka veselibu un vidi.

Lai izvairitos no nekontrolétas atkritumu izmeSanas raditsa
iespéjama Kaitéjuma videi vai cilvéka veselibai, nododiet bojatu

nepareizu tipu. Nomainiet vienigi ar identiska vai lidzvertiga
veida bateriju.

* Jaierice vai stravas apgades pieslégvieta ir jebkada veida
bojata, ir javeic remonts, ko drikst veikt tikai kvalificéti servisa
darbinieki.

* Rezerves dalu sarakstu, kuru nomainu var veikt lietotajs, skatiet
vietné www.marshall.com.

ATRUNA
Uzraditais skané$anas laiks ir aprékinats ar nejausu mazikas izveli,
atskanojot mérena skajuma.

Seit ietverta informacija ir pareiza publicé$anas bridi ar atrunu
saistiba uz teksta redakcionala rakstura kludam. lerices darbiba
ir atkariga no programmaturas, un tas funkcijas un saderiba var
mainities, atjauninot programmataru.

Ar $o Marshall Group AB pazino, ka §is izstradajums un komplekta
ieklauta baterija atbilst Direktivai 2014/53/ES un Regulai
2023/1542/ES par baterijam.

Maksimala RF parraides jauda: Bluetooth (2402-2480 MHz) <
13 dBm

Ladeétaja nodrosinatajai jaudai ir jabit robezas starp 11,1 vatiem,
kas ir radioiekartai vajadziga minimala jauda, un 25,3 vatiem, kas ir
radioiekartai vajadziga maksimala jauda, lai sasniegtu maksimalo
uzlades atrumu

Lai izlasTtu atbilstit in lidzu, Gjiet 3o timekla
vietni: www.marshall.com/doc

Elektrische producten, kabels, batterijen, verpakking
en de handleiding dienen niet te worden gemengd met

huishoudelijk afval. Voor de juiste afvoer dient u deze

mmmm Producten naar een speciaal inzamelpunt te brengen waar

ze gratis worden ingenomen, of u brengt deze naar uw
lokale winkel. De juiste afvoer bespaart op grondstoffen
en voorkomt negatieve effecten op de gezondheid van
mens en milieu.

Breng de defecte oplaadbare batterij naar een speciaal ophaalpunt
of terug naar de winkel, om mogelijke schade voor het milieu of de
menselijke gezondheid door vuilstort te voorkomen.

Volg de elektrische en veiligheidsinformatie aan de onderkant van
het product voorafgaand aan installatie of gebruik.

WAARSCHUWINGEN

Koppel dit apparaat los tijdens onweer of tijdens lange perioden
waarin het niet wordt gebruikt.

De speaker mag niet worden aangepast, gedemonteerd,
geopend, laten vallen, geplet, doorboord of verbrijzeld.

Ontworpen in Stockholm  Geproduceerd in China

NORSK

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Ikke egnet for barn under tre &r. Inneholder smé deler, som
kan utgjere en kvelningsfare.

Langtidseksponering for hoy lyd kan fare til horselstap. For
a forhindre mulig horselstap, ikke bruk heyt volum over
lengre perioder.

Elektriske produkter, ledninger, batterier, innpakning og
manual skal ikke blandes med generell husholdningsavfall.
For riktig resirkulering ta disse produktene til en utpekt

mmmmm henteplass der de vil ta det imot gratis, eller du kan levere
tilbake til din lokale leverandar. Riktig kasting av produkter
sparer ressurser og forhindrer negative effekter pa
menneskehelsen og miljget.

Fora fnrhmdre mullg skade pa miljget eller menneskehelse fra

Installeer de speaker niet in de buurt van
zoals radiatoren, verwarmingselementen, kachels of andere
apparaten (waaronder versterkers) die warmte produceren.
Bedek het product niet. Dit kan ervoor zorgen dat het oververhit
raakt.

Verwarm niet tot boven de 104 °F (40 °C).

Stel de batterij niet bloot aan extreme hitte zoals direct zonlicht,
open vlam of iets vergelijkbaars.

Het wegwerpen van een batterij in een hete oven of het
mechanisch pletten of doorknippen van een batterij, wat kan
resulteren in een explosie.

Batterij onderhevig aan extreem lage luchtdruk, wat kan
resulteren in een explosie of in lekkende ontvlambare viogistof
of gas.

Installeer het product niet in een ruimte waarin toegang tot de
stroombron wordt belemmerd.

Gebruik alleen standaard USB-C-kabels die zijn aangesloten op
een USB-stroombron om dit product op te laden.

Zorg ervoor dat dit product, waaronder de kabels en
stroombron, volledig droog zijn voorafgaand aan het opladen van
de interne batterj.

Veroorzaak geen kortsluiting in de interne batterij of de cellen.
Laat in het geval van lekkende cellen de vloeistof niet in contact
komen met de huid of de ogen.

Risico op ontploffing als de batterij buiten de speaker wordt
opgeladen.

Brand- of explosiegevaar bij vervanging van de batterij door
een incorrect type. Uitsluitend vervangen door hetzelfde of een
gelijkwaardig type.

Onderhoud door gekwalificeerd onderhoudspersoneel is vereist
als het apparaat of de poort van de stroombron op enige wijze
is beschadigd.

Ga naar www.marshall.com voor reserveonderdelen die mogen
worden vervangen door de gebruiker.

VRIJWARING

De weergegeven speeltijd wordt berekend aan de hand van een
willekeurige selectie van muziek, afgespeeld op een gemiddeld
volume.

De informatie in dit document is correct op het moment van
publicatie, onder voorbehoud van redactionele fouten. Dit product
is software-onafhankelijk en de functies en compatibiliteit kunnen
wijzigen als de software wordt bijgewerkt.

lever inn defekte oppladbare batterier
kun ved |nnsam||ngsstas|0ner eller i butikken.

Folg den elektriske informasjonen og sikkerhetsinformasjonen pa
undersiden av produktet for du installerer eller bruker det.

ADVAHSLER

Trekk ut stopselet under tordenvaer eller nér apparatet ikke skal

brukes over lengre tid.

Du mé ikke modifisere, demontere, apne, slippe, knuse,

punktere eller rive opp hoyttaleren.

*  Maikke installeres i nzerheten av varmekilder som radiatorer,
varmeovner, ovner eller andre apparater (inkludert forsterkere)
som produserer varme.

*  Ikke dekk til produktet, da dette kan fore til overoppheting.

e Méikke varmes opp til over 40 °C (104 °F).

Ikke utsett batteriet for sterk varme, for eksempel direkte sollys,
&pen ild eller lignende.

Plassering av et batteri i en varm ovn, eller mekanisk knusing
eller deling av et batteri, som kan fore til en eksplosjon
Batteriet utsettes for svaert lavt lufttrykk som kan fore til
eksplosjon eller lekkasje av brannfarlig vaske eller gass.

Ikke installer produktet i et omrade som hindrer tilgang til
stromkilden.

Bruk kun standard USB-C-kabler koblet til en USB-stromkilde
for & lade dette produktet.

Sorg for at produktet, inkludert kabler og stremkilde, er helt tort
for du lader det interne batteriet.

Ikke kortslutt det interne batteriet eller dets celler.

Ved cellelekkasje mé vasken ikke komme i kontakt med hud
eller pyne.

Det er fare for eksplosjon hvis batteriet lades utenfor
hoyttaleren.

Dersom batteriet erstattes med feil type, er det

fare for brann eller eksplosjon. Byttes ut kun med samme eller
lignende type.

Service ma utfores av kvalifisert servicepersonell hvis apparatet
eller stramforsyningsporten er skadet pa noen méte.

Ga til www.marshall.com for & fa informasjon om reservedeler
som kan skiftes ut av brukeren.

ANSVARSFRASKRIVELSE
Erklaert spilletid regnes ut ved bruk av et tilfeldig utvalg musikk, spilt
pa middels volum.

Dizains radits Stokholma e Izgatavotas Kina

NEDERLANDS
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Hierbij verklaart Marshall Group AB dat dit product en de
meegeleverde batterij voldoen aan de Verordening 2014/53/EU en
2023/1542/EU inzake batterijen.

Maximaal RF-zendvermogen: Bluetooth (2402 - 2480 MHz) <

Informasjonen i dette dokumentet er korrekt ved publisering,
med forbehold om redaksjonelle feil. Dette produktet er
i j og ibili kan endres

0g
ndr programvaren blir oppdatert.
Marshall Group AB erklerer herved at dette produktet og det

onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen veroorzaken.

v) Niet geschikt voor kinderen tot drie jaar. Bevat kleine

Langdurige blootstelling aan hoog volume geluid kan
gehoorbeschadiging veroorzaken. Luister niet gedurende
langere tijd op hoge geluidsniveaus om schade aan het
gehoor te voorkomen.

13dBm

Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal 11,1
watt (zoals vereist door de radioapparatuur) en maximaal 25,3 watt
liggen om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.

Ga voor de conformiteitsverklaring naar deze website:
www.marshall.com/doc

Strommen som leveres av laderen ma veere mellom minimum 11,1
watt som kreves av radioutstyret, og maks 25,3 watt for & oppna
maksimal ladehastighet.

Samsvarserklzringen finner du pa denne nettsiden:
www.marshall.com/doc

Utformet i Stockholm e Produsert i Kina

WIKANG FILIPINO

MAHALAGANG MGA TAGUBILING PANGKALIGTASAN

Hindi angkop para sa mga bata na mas mababa ang edad
sa tatlo. Naglalaman ng mga maliliit na bahagi, na maaaring
delikado kung mabulunan.

Ang matagal na pagkakalantad sa malakas na audio ay
maaaring magdulot ng pagkabingi. Upang maiwasan ang
posibleng pagkasira ng pandinig, huwag makinig nang
matagal na panahon sa matataas na antas ng volume.

AAng mga produktong elektrikal, kable, baterya, kahon, at
E ang manwal ay hindi dapat ihalo sa pangkalahatang basura

sa bahay. Para sa angkop na pagresiklo, mangyaring
s dalhin ang mga produktong ito sa inilaang pagkukunan

kung saan ay tatanggapin ang mga ito nang libre o ibalik

ang mga ito sa iyong lokal na tagapagunda Ang tamang

sa produkto ay ng
at igil ng mga i epekto sa ng
tao at sa kapaligiran.

Upang maiwasan ang posibleng pinsala sa kapaligiran o kalusugan
ng tao mula sa hindi makontrol na pagtatapon ng basura, itapon
lamang ang depektibong narere-charge na mga baterya sa
inilaang mga lugar na pagkukunan, o ibalik ang mga ito sa iyong
espesyalistang tagapagbenta.

Sundin ang electrical at pangkaligtasang impormasyon sa ilalim ng
produkto bago ito i-install 0 paganahin.

MGA BABALA
Bunutin ang aparatong ito kapag kumikidlat o kapag hindi ito
nagamit sa loob ng matagal na panahon.

* Huwag baguhin, kalasin, buksan, ihulog, durugin, tusukin, o
gutay-gutayin ang speaker.

* Huwag ilagay malapit sa anumang source ng init gaya ng mga
radiator, heat register, stove, o iba pang aparato (kasama ang
mga amplifier) na gumagawa ng init.

* Huwag takpan ang produkto, dahil maaari itong magdulot ng
pag-overheat.

* Huwag ipainit nang mas mataas sa 104°F (40°C).

* Huwag ilantad ang baterya sa matinding init gaya ng direktang
sikat ng araw, apoy, o katulad nito.

* Pagtatapon ng baterya sa mainit na oven, o mekanikal na
pagsira o paghati ng baterya, na puwedeng magresulta sa
pagsabog

* Paglalagay ng baterya sa napakababang presyon ng hangin na
maaaring magresulta sa pagsabog o pag-leak ng nasusunog
na likido o gas

* Huwag ilagay ang produkto sa isang lugar na humaharang sa
access sa power source.

*  Gumamit lang ng mga standard na USB-C cable na nakakonekta

sa USB na power source para i-charge ang produktong ito.

*  Tiyaking tuyo ang produktong ito, kasama ang mga cable at
power source, bago i-charge ang internal na baterya.

* Huwag i-short circuit ang internal na baterya o ang mga
cell nito.

*  Kung sakaling may pagtagas sa cell, huwag hayaang madikit
ang likido sa balat 0 sa mga mata.

* May panganib ng pagsabog kung icha-charge ang baterya sa
labas ng speaker.

*  Panganib ng sunog o pagsabog kung papalitan ang baterya ng

PAGTATATUWA
Ang bisa ng baterya ay kinakalkula base sa walang piling tugtog ng
musika, na katamtaman ang lakas ng tunog.

Ang impormasyong nilalaman dito ay tama sa panahon ng
paglalathala, na may paglalaan para sa mga pagkakamaling
editoryal. Ang produktong ito ay nakasalalay sa software at
maaaring magbago ang mga paggana at pagkakatugma nito kapag
nai-update ang software.

Dinisenyo sa Stockholm e Ginawa sa China

POLSKI

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponizej 3. roku zycia.
Zawiera mate czesci, ktore groza zadtawieniem.

Dtugotrwate narazenie na gto$ny dzwigk moze prowadzi¢
do utraty stuchu. Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu
stuchu, nie nalezy korzysta¢ ze sprzetu przy wysokim
natezeniu dzwigku przed dtugi okres czasu.

—_—

Elektrycznych p ow, kabli,
i |nstrukc|| obstugi nie nalezy taczyé z ogdlnymi odpadaml

ymi. W celu poddania i
nalezy przekazac te produkty do wyznaczonego punktu
zbiorki, gdzie zostana przyjete bezptatnie lub zwrdcic je do
lokalnego sprzedawcy detalicznego. Odpowwednia utylizacja
pozwala ¢ zasoby i i
skutkom dla zdrowia ludzkiego i srod(JW|ska

Aby unikna¢ zanieczyszczenia srodowiska oraz zagrozenia

dla zdrowia spowodowanych niewtasciwg utylizacja, wadliwe
akumulatory nalezy przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbiorki lub
zwrdci¢ do wiasciwego sprzedawcy.

Przed przystgpieniem do instalacji lub obstugi produktu nalezy
zapoznac sie z informacjami i zasilania i i
znajdujgcymi sig na spodzie urzadzenia.

OSTRZEZENIA

0Odtacz urzadzenie od zasilania na czas burzy z wytadowaniami
atmosferycznymi, a takze wtedy, gdy nie bedzie uzywane przez
diuzszy okres.

Nie modyfikuj, nie demontuj, nie otwieraj, nie upuszczaj, nie
zgniataj, nie dziuraw ani nie niszcz gtosnika.

Nie ustawiaj produktu w poblizu zrédet ciepta, takich jak
grzejniki, nagrzewnice, piece, piekarniki lub inne urzadzenia (w
tym wzmacniacze) wytwarzajace ciepto.

Nie zakrywaj produktu, poniewaz moze to spowodowac jego
przegrzewanie.

Nie nagrzewaj produktu do temperatury powyzej 40°C (104°F).
Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie nadmiernego ciepta,
takiego jak bezposrednie $wiatto stoneczne, otwarty ptomien
itp.

Wrzucenie akumulatora do goracego pieca, jego mechaniczne
zgniecenie lub przecigcie moze spowodowac wybuch.
Akumulator poddany ekstremalnie niskiemu cisnieniu powietrza,
ktére moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej
cieczy lub gazu.

Nie ustawiaj produktu w miejscu utrudniajacym dostep do
Zrodta zasilania.

Do tadowania tego produktu uzywaj wytgcznie standardowych
kabli USB-C podtaczonych do Zrddta zasilania USB.

Przed przystapieniem do fadowania wewngtrznego akumulatora

upewnij sig, ze produkt, w tym kable i Zrodto zasilania, sa
catkowicie suche.

*  Nie zwieraj wewnetrznego akumulatora ani jego poszczegélnych
ogniw.

* W przypadku wycieku z ogniwa zadbaj, aby nie dopusci¢ do

medfplgende batteriet er i samsvar med radiodirektiv 2014/53/EU og
batteriforordning 2023/1542/EU.

Maksimal RF-overfgringseffekt: Bluetooth (2402-2480 MHz) <

13 dBm

hlndl tamang uri. Palitan lang ng kapareho o katumbas na uri.
ang serbisyo ng tauhan ng

serblsyo kung masisira ang aparato 0 power supply port sa

anumang paraan.

Bisitahin ang www.marshall.com para sa mga reserbang bahagi

na maaaring palitan ng user.

kontaktu wycwekajqcej cieczy ze skorg lub oczami.

W przypadku poza gtosnikiem istnieje
ryzyko wybuchu.

w przypadku wymlany akumulalora na akumulator

pozaru
lub wybuchu. Wymlemaj tylko na identyczne akumulatory lub
autoryzowany zamiennik.

* W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia urzadzenia lub
jego gniazda zasilania naprawa musi zosta¢ wykonana przez
wykwalifikowany personel serwisowy.

Utilize apenas cabos USB-C padrao ligados a uma fonte de
alimentagao USB para carregar este produto.
* Certifique-se de que este produto, incluindo os cabos e a fonte

e Abyuzyskac i je 0 czgdciach zami pr
do wymiany przez uzytkownika lub zamowic takie czesci,
odwiedz strong www.marshall.com.

KLAUZULA
Podany czas pracy jest obliczony na podstawie przypadkowego
wyboru utworéw odtwarzanych przy $redniej gto$noci.

Informacje zawarte w tym dokumencie sa aktualne w momencie
publikacji, ale moga zawiera¢ btedy redakcyjne. Niniejszy produkt

jest uzalezniony od oprogramowania, a jego funkcje i kompatybilno$¢

moga ulec zmianie w przypadku aktualizacji oprogramowania.

Marshall Group AB o$wiadcza niniejszym, ze ten produkt i
dotaczona do niego bateria s3 zgodne z dyrektywa 2014/53/UE i
rozporzadzeniem 2023/1542/UE w sprawie baterii.

Maksymalna moc transmisji RF: Bluetooth (2402-2480 MHz) <

13 dBm

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ migdzy minimalnie
11,1 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 25,3
W, aby osiagna¢ maksymalng predkosc tadowania

Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie:
www.marshall.com/doc

Zaproj w ie e w Chinach

PORTUGUES

INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES
’) N&o indicado para criancas com menos de trés anos de
idade. Contém pecas pequenas que podem oferecer risco
de asfixia.

A exposicao prolongada a dudio em volume elevado pode
provocar a diminuicdo da capacidade auditiva. Para evitar
possiveis lesdes auditivas, ndo oica com um volume
elevado durante periodos longos.

Produtos elétricos, cabos, baterias, embalagens e 0
E manual ndo devem ser misturados com o lixo doméstico
em geral. Para a reciclagem adequada, leve estes
mmmm produtos aum ponto de recolha designado, onde sero
aceites gr ou a0 local.
A eliminagéo correta do produto poupa recursos e evita
efeitos negativos na satide humana e no ambiente.

Para evitar possiveis danos no ambiente ou na satide humana

causados pela eliminagéo néo controlada de residuos, elimine

baterias recarregaveis com defeito apenas em pontos de recolha
i ou devol aoseur iali

Siga as informacdes sobre eletricidade e seguranca existentes na
parte inferior do produto antes o instalar ou utilizar.

ADVERTENCIAS

* Desligue este da ficha durante com
relampagos ou quando nao for utilizado por periodos longos.

*  Nao modifique, desmonte, abra, deixe cair, esmague, perfure
ou destrua a coluna.

* Nao ainstale perto de fontes de calor, como radiadores,
condutas de ar quente, fogdes ou outros dispositivos (incluindo
amplificadores) que produzam calor.

*  Nao cubra o produto, uma vez que tal pode levar a
sobreaquecimento.

* Nao aqueca acima de 104 °F (40 °C).

* Nao exponha a bateria a calor excessivo, como luz solar direta,
chama nua ou semelhantes.

*  Eliminar uma bateria através da sua colocacao num forno
quente ou de esmagamento ou corte mecanico pode resultar
numa explosdo

*  Expor uma bateria a uma pressao de ar extremamente baixa
pode resultar numa exploséo ou na fuga de liquido ou gas
inflamével.

* Nao instale o produto numa érea que impeca o acesso a fonte
de alimentacao.

de estdo secos antes de carregar
a bateria interna.

*  Néo provoque curto-circuito na bateria interna nem nas
respetivas células.

*  (aso as células apresentem fugas, ndo permita que o liquido
entre em contacto com a pele ou com os olhos.

*  Risco de explosdo se a bateria for carregada fora da coluna.

* Risco de incéndio ou explosao se a bateria for substituida por
um tipo incorreto. Substitua apenas pelo mesmo tipo ou tipo
equivalente.
Se o dispositivo ou a porta de alimentagao tiverem sido
danificados de qualquer forma, € necessario recorrer a
assisténcia de pessoal de assisténcia qualificado.

*  Visite www.marshall.com para obter pegas sobresselentes
substituiveis pelo utilizador.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADES
0 tempo de reproducao estabelecido ¢ calculado usando uma
selecdo aleatoria de musica, reproduzida em volume médio.

Ainformacéo aqui contida esta correta no momento da publicacao,
salvo erros editoriais. Este produto depende do software e as suas
funcdes e compatibilidade podem mudar ao atualizar o software.

AMarshall Group AB declara, pelo presente, que este produto e a
bateria fornecida estao em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE
& com o Regulamento (UE) 2023/1542 relativo as baterias.

Poténcia méxima de transmissao de radiofrequéncia: Bluetooth
(2402-2480 MHz) < 13 dBm

A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar entre um

minimo de 11,1 Watts exigidos pelo equipamento de radio e um
méximo de 25,3 Watts para que a velocidade de carregamento

méxima seja atingida

Para a declaracdo de conformidade, acesse o seguinte site:
www.marshall.com/doc

Desenvolvido em Estocolmo e Produzido na China

ROMANA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Nerecomandat copiilor sub trei ani. Contine piese mici care
prezinta pericol de sufocare.

pierderea auzului. Pentru a evita deteriorarea auzului, nu
ascultati la niveluri ridicate ale volumului pentru perioade
lungi de timp.

Produsele electrice, cablurile, bateriile, ambalajul si
manualul nu trebuie amestecate cu deseurile menajere
generale. Pentru reciclarea corespunzatoare, predati aceste

j Expunerea indelungata la sunet puternic poate determina

mmmmm Produse la un punct de colectare specializat, unde vor fi

Pentru a evil

preluate fara nicio tax sau returnati-le distribuitorului
local. Eliminarea corecta a produselor permite economisirea
resurselor si previne efectele negative asupra sanétatii

si a mediului.

poluarea mediului sau afectarea sanétatii umane in

urma elimindrii necontrolate a deseurilor, predati acumulatorii defecti
la punctele de reciclare indicate sau returnati-i distribuitorului.

Urmati informatiile privind siguranta si specificatiile electrice de sub
produs, fnainte de a-l instala sau utiliza.

AVERTISMENTE

Scoateti din priza aparatul in timpul furtunilor cu descarcari
electrice sau atunci cand nu este utilizat o perioada indelungata.
Nu modificati, nu dezasamblati, nu deschideti, nu scapati pe jos,
nu zdrobiti, nu perforati si nu separati componentele difuzorului.
Nu instalati in apropierea surselor de caldurd, precum calorifere,
convectori de pardoseala sau de perete, sobe sau alte aparate
(inclusiv amplificatoare) care produc céldura.

Nu acoperiti produsul, deoarece se poate supraincalzi.

Nu incalziti la mai mult de 40°C (104°F).



*  Nu expuneti bateria la o caldura excesiva, precum lumina
directé a razelor solare, flacéra deschisa sau altele similare.

*  Nuinstalati produsul intr-o zond care impiedica accesul la
sursa de curent.

Pentru aincarca acest produs, folositi numai cabluri USB-C
standard conectate la o sursa de curent USB.

« Tnainte de aincérca bateria interna, asigurati-va ca acest
produs, inclusiv cablurile si sursa de curent, sunt complet
uscate.

*  Nuscurtcircuitati bateria interna sau elementele acesteia.

o incazulin care elementele prezinta scurgeri, nu lasati lichidul
sa ntre in contact cu pielea sau cu ochii.

* Risc de explozie dacd bateria este incarcatd in afara
dispozitivului.

* Risc de incendiu sau explozie daca bateria este inlocuitd cu un
tip de baterie incorect. Inlocuiti numai cu o baterie de acelasi tip
sau unul echivalent.

*  Dacaaparatul sau sursa de alimentare cu electricitate a fost
deteriorata, trebuie sa va adresati personalului de service
calificat.

*  Vizitati www.marshall.com pentru piese de schimb care pot fi
inlocuite de utilizator.

DECLINAREA RESPDNSABILIT}\III
Durata de redare declarata este calculatd in baza unei selectii
aleatorii de muzica, redaté la volum mediu.

Informatiile prezentate in acest document sunt corecte la data
publicarii lor, sub rezerva erorilor editoriale. Acest produs este
dependent de software, iar functiile si compatibilitatea sa se pot
modifica odata cu actualizarea software-ului.

Prin prezenta, Marshall Group AB declard ca acest produs si bateria
inclusa respecta Directiva 2014/53/UE si Regulamentul (UE)
2023/1542 privind bateriile.

Putere maxima de emisie RF: Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm
Puterea furnizata de incarcator trebuie s se situeze intre minimum
11,1 wati, de care are nevoie echipamentul radio, $i maximum 25,3
wati pentru a atinge viteza maxima de incarcare.

Pentru declaratia de conformitate, accesati urmétorul site web:
www.marshall.com/doc

Proiectat in Stockholm e Produs in China

PYCCKMil

NPABUJIA TEXHUKW BE3OMACHOCTH
He npeaHasHayeHo ANs MCNONb30BaHNA AETbMM MAaAwWe
Tpex neT. Menkue AeTanu onackbl NPy 3arnaTbiBaHmu.

BHUMAHUE!

* B0 Bpems rpo3bl it B NEPUO/bLI ANUTENLHOTO HEUCMONb30BAHUS
YCTPOMCTBO CAIEAYET OTKAI0YATb 0T 3NeKTPOCETH.

*  3anpelwaeTcs MOAUDULUPOBATL, Pa3GUPaTh, OTKPLIBATH,
KWaTb, pastusaTh, NPOKANbIBATh M Pa3pe3aTh KONOHKY.

*  He CTaBbTe KONOHKY BO/M3U UCTOUHUKOB TENNA, TAKUX
Kak 6aTapeu, 060rpeBaTeny, NnTbl U Apyrue yeTponcTaa,
BbIDaGaThIBAIOWME TENNO (B TOM YUCAE YCUANTENM).

*  He HaKpbIBaiiTe KONIOHKY, Tak KaK 3T0 MOXKET NPUBECTH K
neperpesy.

*  He noBsepraiiTe KOIOHKY BO3AECTBIIO TEMNEPATYPbI Bbillle
104 °F (40 °C).

* He nopsepraiite 6aTapeto yCTpoicTBa BO3AEHCTBUIO BbICOKOI
TemnepaTypbl, HanNpUMep oT NPAMOT0 COHEYHOTO CBETA,
OTKPBITOr0 OFHS UM APYTUX NOAOGHBIX UCTOUHUKOB.

*  YTuni3auin akymynsiTopa WiAXom NOMILEHHS B rapsy
[lyX0BKY 260 0 un
aKyMyNATOP, LLO MOXE NPU3BECTH 10 BUGYXY

*  TlianaBaHHs aKyMynATOPa HAATO HU3LKOMY TUCKY NOBITPS,
1110 MOXE NPU3BECTU 10 BUGYXY 260 BUTOKY rOPIOYOi pignHu
a6o rasy.

*  HeycTaHaBnuBaiiTe KONOHKY B MECTe, re NPOXoj K
MCTOYHUKY NUTAHUS 3aTPYAHEH.

*  JInf 3apsAKK KONOHKKM OT MCTOYHNKA NuTaHns USB
nenonb3yiTe ToNbKO CTaHAapTHbIE kabenu USB-C.

*  Mepes 3apAAKOi BCTPOGHHO! 6aTapem HEOGX0AMMO
Y6eAUTLCS B TOM, YTO KONIOHKA, KAGeNM U UCTOYHUK NUTaHNs
NOMHOCTBIO CYXUE.

*  He gonyckaiiTe KOPOTKOr0 3aMblKaHUs BCTPOEHHON GaTapen
WU €€ INEeMEHTOB.

*  Bcnyyae npoTeykn 6aTapen uaberaiTe KOHTAKTa BbITEKLIER
XKUAKOCTY C KOXeN 1 rnasamu.

*  0nacHoCTb B3PbIBA NP 3aPSAKE aKKYMYNATOPA BHE KOSIOHKM.

*  Tlpu 3aMeHe Ha akKyMYNATOp HEeNPaBULHOTO TUNA
Cyl|eCTBYET PUCK B3PbIBA UM BOSrOPaHUS. AKKYMYASTOD
CfleYeT 3aMEHSTh TONbKO Ha TaKOM Xe UM aHanoru4Hbli
THn.

*  Bcnyyae noBpexAeHUs yCTPOMCTBA M pasbema nuTaHns
Tpe6yeTcs KBaNN(ULMPOBAHHbIA PEMOHT.

*  CNuCOK 3anyacTeil, KOTOPbIE MOFYT GbiTb 3aMeHeHb!
nonb3osarenem, cM. Ha caiite www.marshall.com.

OrPAHWYEHWE OTBETCTBEHHOCTHU

OcTaBLieecs Bpems BOCNPOU3BEAEHNA PACCHUTHIBAETCS N0
yyait i i npu

cpefHe rpoMKOCTH.

Copepxaujancs 3eck UHAHOPMALNA SBAFETCA BEPHOI HA MOMEHT
ny6avKaLum ¢ NonpaBKoi Ha peAakTopcKkue ownbkn. PagoTa
3TOr0 M3AENNS 3aBUCKHT OT NPOrPAMMHOTO 0GeCneyeHns, 1 ero
(hyHKLMM 1 NapAMETPbl COBMECTUMOCTM MOTYT U3MEHUTHCA NP

BO3MOXHOr0 NMOBPEX/AEHNA CAIYXa He CyWaliTe FPOMKYio
My3bIKY Ha NPOTSKEHUM IMTENLHOT0 BpEMeHN.

IneKTpUECKME M3AENNA, Kabenw, 6atapem, ynakosky

W PYKOBOACTBO HENb3s YTUAU3MPOBAT BMECTE C
GbITOBbIMY OTXOZAMM. TV M3LENNA CREAYET GEcnNaTHO
nepejaTh Ha yTUAU3ALMIO B CMIELMANU3UPOBAHHBII
NYHKT C60Pa WY BEPHYTh B MArasutH B BaleM PeruoHe.
MpaBubHas yTUAN3ALMA N03BONSIET IKOHOMUTb PECYPCHI
¥ NPeAoTBPaLLAeT OTPULIATENbHOE BOAEHCTBUE Ha
3/10POBbE NII0AIET M OKPYKAIOULYIO CPEeAY.

B peay/ibTaTe ANMTENLHOr0 BO3AEHCTBUS FPOMKOI
My3bIKit BO3MOXHA NOTEPsi CAyXa. Jins npesot
_—

YT06bI NPEAOTBPATUTL BO3MOXKHBIN BPej OKpyXKaloLen cpeie
um y 13-33 HEKOHT, it
YTUNM3ALMN MyCOPa, NOXanyiAcTa, NepeaasainTe HepaboTaioLine
aKKyMyNATOPbI B CMELManbHble NYHKTbI MPUEMA AN BEPHUTE UX
BallEMy CMeUNani3npoBaHHoMy Aunepy.

Mepe/ Ha4YanoM YCTaHOBKN M SKCINYaTauny M3fenms
BHUMATENbHO c i no ™
1 3NeKTP Tam, 71 Ha HUXKHER yacTu
u3genms.

[ NporpamMmHoro oGecneyexns.

HacToswwum Marshall Group AB 3asBnser, 470 AaHHOe u3aenve n

B €ro cocTas TOpHas 6aTapes COOTBETCTBYIOT
HOpMaTuBHbIM Tpe6oBanuam 2014/53/EU n 2023/1542/EU B
OTHOLLEHUN aKKYMYNATOPHbIX 6aTapen.

MakcumanbHasi MOWHOCTb PaAV0YacTOTHON nepeaayn: Bluetooth
(2402-2480 Mru) < 13 gbm

N5l 03HAKOMAEHUS! C AEKNapaLMeit 0 COOTBETCTBIM NOCETUTE
caiiT: www.marshall.com/doc

Pa3spa6oTaHo B CToKronbme ® 3roToBneHo B Kutae

SVENSKA

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER
Produkten &r inte lamplig for barn under tre ar, eftersom
den innehéller sméadelar som kan orsaka kvavning.

Langvarig exponering for ljud pa hog volym kan orsaka

horselskador. Undvik horselskador genom att inte lyssna
med hdg volym under Iang tid.

_——

Elektriska produkter, kablar, batterier, forpackningar och
manualen ska inte slangas bland vanliga hushallssopor.
For korrekt atervinning, ta dessa produkter till en

uppsamlingsplats dar de kan Idmnas in utan avgift eller
aterlamna dem till din lokala aterforsaljare. Korrekt
bortskaffning av produkter sparar resurser och forebygger
negativa effekter pi manniskors hdlsa och miljon.

For att forhindra skador pa var halsa och miljon bor defekta
Iaddnlngsbara batterier endast ldmnas in vid en speciell
eller dér du kopte

Lés elsdkerhets- och sékerhetsinstrukti pé pi
undersida innan du installerar eller anvander produkten.

VARNINGAR

*  Koppla bort apparaten fran elnéitet under &skovader eller nér den
inte anvénds under en léngre tid.

e Detdrinte tilltet att modifiera, plocka isér, Gppna, tappa,
krossa, punktera eller skara i hogtalaren.

Placera inte hogtalaren néra varmekillor som element,
varmluftsventiler, spisar eller andra apparater (inklusive
forstérkare) som producerar varme.

e Téckiinte dver produkten eftersom detta kan orsaka
dverhettning.

*  Vérm inte 6ver 40 °C (104 °F).

«  Utséitt inte batteriet for hdg virme, som t.ex. direkt solljus,
dppen eld eller liknande.

*  Risk for explosion om det kasseras i en varm ugn eller krossas
eller strimlas mekaniskt.

*  Om man utsétter ett batteri for extremt Igt lufttryck kan leda till
explosion eller léickage av brandfarlig véitska eller gas.

 Installera inte produkten i ett utrymme med begrénsad tillgang
till en strémkélla.

*  Anvind bara standard USB-C-sladdar anslutna till en USB-
stromkalla for att ladda produkten.

«  Sakerstall att produkten, inklusive kablar och stromforsorjning,
4r helt torra innan du laddar det inbyggda batteriet.

*  Kortslut inte det inbyggda batteriet eller dess celler.

*  Om en battericell skulle l4cka, Iat inte vétska komma i kontakt
med huden eller Ggonen.

 Risk for explosion om batteriet laddas utanfor hogtalaren.

Risk for brand eller explosion om batteriet byts ut mot fel typ.
Byt bara ut ett batteri med ett likadant eller med motsvarande
sort.

e Om eller stromforsorjni blivit skadat pa
néagot satt krévs service av kvalificerad servicepersonal.

*  Besok www.marshall.com for att hitta reservdelar.

ANSVARSFRISKRIVNING
Den angivna speltiden berdknas genom ett slumpmassigt musikval
som spelas pa medelhdg volym.

Informationen som finns hari ar korrekt vid publiceringstillfallet,
med férbehall for redaktionella fel. Den har produkten ar beroende
av mjukvara och dess funktioner och kompatibilitet kan andras nér
mjukvaran uppdateras.

Vi, Marshall Group AB, forsékrar att denna produkt och det
inkluderade batteriet verensstammer med direktivet 2014/53/EU
och batteriférordningen 2023/1542/EU.

Maximal RF-séndningseffekt: Bluetooth (2 402-2 480 MHz) <
13 dBm

Den effekt som levereras av laddaren maste ligga mellan minst
1, 1 watt och maximalt 25,3 watt, vilket kravs for att ladda
ingen i hogsta i

En forsakran om Gverensstimmelse aterfinns pé foljande webbplats:
www.marshall.com/doc

Designad i Stockholm e Tillverkad i Kina

SLOVENCINA

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
Nevhodné pre deti do troch rokov. Obsahuje malé Casti,
ktoré moZu predstavovat nebezpecenstvo udusenia.

Dihodobé vystavenie silnému hluku moze spdsobit stratu
sluchu. Ak chcete predist moznému poskodeniu sluchu,
nepocuvajte dihy ¢as velmi hlasni hudbu.

Elektrické vyrobky, kdble, batérie, balenie a navod sa
E nemaju miesat s beznym domovym odpadom. Tieto vyrobky

vezmite na spravnu recyklaciu na uréené zberné miesto,
mmmm  kde ho prevezmu bezplatne alebo vrétia prislusnému

miestnemu predajcovi. Spravna likvidacia vyrobku Setri

zdroje a zabrariuje negativnym G¢inkom na fudské zdravie

a zivotné prostredie.

V zdujme zabranenia moznému poSkodeniu Zivotného prostredia
alebo zdravia fudi v dosledku nekontrolovaného zneskodiiovania
odpadu, zlikvidujte chybni nabijatelné batérie len na zbernych
miestach alebo ju vratte Specializovanému predajcovi.

Pred montéZou alebo pouzivanim produktu dodrZiavajte
bezpecnostné informacie tykajuice sa elektrického spotrebica
uvedené na spodnej strane produktu.

VYSTRAHY

*  Toto zariadenie odpojte od elektrickej siete pocas birky, alebo
ak ho dihodobo nepouiivate

. jte, neotvarajte,
ho spadniit, nemackajte, neprepichujte ani nerete.

*  Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti zdrojov tepla, ako
st radidtory, ohrievace, kachle alebo iné pristroje (vratane
zosiliovacov), ktoré produkuju teplo.

*  Produkt nezakryvajte, pretoZe by sa mohol prehriat.

*  Produkt nezohrievajte na teplotu nad 40 °C (104 °F).

* Batériu nevystavujte pdsobeniu nadmerného tepla, napriklad

ému Ziareniu, ému plamefiu a podobne.

*  Likviddcia batérie v horticej peci alebo mechanické drvenie
alebo rezanie batérie, ktoré mdze viest k explozii

* Vystavenie batérie extrémne nizkemu tlaku vzduchu, ktory mdze
viest k explozii alebo niku zapalnej kvapaliny alebo plynu.

*  Produkt neumiestiiujte na miesto, kde nebude pristup k zdroju
napajania.

* Na nabijanie tohto produktu pouZivajte len $tandardné kable
typu USB-C pripojené k USB zdroju napéjania.

*  Pred nabijanim internej batérie skontrolujte, Ci je tento produkt
Uplne suchy, a to vratane kablov a zdroja napdjania.

* Interndi batériu ani ¢lanky neskratujte.

*  Vopripade netesnosti ¢lankov davajte pozor, aby sa kvapalina
nedostala na pokozku alebo do oéi.

*  Pri nabijani batérie mimo reproduktora hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

* Ak vymenite batériu za nespravny typ, hrozi nebezpecenstvo
poziaru alebo vybuchu. Batériu vymeiite len za rovnaky alebo
ekvivalentny typ.

* Ak sa zariadenie alebo napajaci port akymkolvek spdsobom
poskodili, vyZaduje sa oprava kvalifikovanym servisnym
pracovnikom.

*  Nahradné diely, ktoré moze vymenit pouzivatel, najdete na
stréanke www.marshall.com.

UDMIETNUTIE ZDDPOVEDNDSTI
y ¢as p sa ¢if pomocou
vyberu hudby, ktora sa prehrava pn strednej hlasitosti.

Informécie uvedené v tomto dokumente boli spravne v ase
publikacie. Redakéné chyby st vyhradené. Tento vyrobok je zavisly
od softvéru a jeho funkcie a kompatibilita sa moZzu po aktualizacii
softvéru zmenit.

Spolocnost Marshal! Group AB tymto vyhlasuije, Ze tento qrudukl

a dodana baté'ria spliiaju predpisy o batéridch 2014/53/EU a
2023/1542/EU.

Maximalny vykon RF prenosu: Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm
Vykon nabijaky musi byt najmenej 11,1 wattov pozadovanych
rédiovym zariadenim a najviac 25,3 wattov, aby sa dosiahla
maximélna rychlost nabijania.

Vyhlasenie o zhode najdete na tejto webovej stranke:
www.marshall.com/doc

Navrhnuté v Stokholme  Vyrobené v Cine

SLOVENSCINA

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let, ker
vsebuje majhne dele, ki predstavljajo nevarnost zadusitve.

Dolgotrajna izpostavljenost glasnim zvokom lahko povzroci
izgubo sluha. Da to preprecite, ne poslusajte dlje ¢asa pri
veliki glasnosti.

Elektricnih izdelkov, kablov, baterij, embalaze in priro¢nikov
se ne sme odvre¢i med navadne gospodinjske odpadke.
Izdelke odnesite na ustrezno zbirno mesto za recikliranje,

mmmmm Kjer jih bodo brezplacno sprejeli ali pa jih odnesite vasemu
lokalnemu trgovcu. Ustrezno odlaganije izdelkov pripomore
k varovanju naravnih virov in preprecevanju negativnih
ucinkov na ¢lovekovo zdravje in okolje.

lzrabljene ali okvarjene polnljive baterije odvrzite na posebna
zbirna mesta ali jih vrnite specializiranemu prodajalcu, da
preprecite morebitno $kodo za okolje ali ¢lovekovo zdravje, zaradi
nenadzorovanega odlaganja odpadkov.

Pred namestitvijo ali uporabo izdelka upostevajte elektricne in
varnostne informacije na spodnji strani izdelka.

OPOZORILA

Deklaracijo o skladnosti najdete na tem spletnem mestu:
www.marshall.com/doc

Oblikovano v Stockholmu e Izdelano na Kitajskem
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*  Med nevihtami ali kadar naprave dalj ¢asa ne jate, jo
izkljucite iz elektricnega omreZja.

*  Zvocnika ne spreminjajte, ne razstavljajte, ne odpirajte, ne
pustite, da pade, ne meckajte, ne prebadajte in ne drobite.

« Ne namescajte ga v blizini virov toplote, kot so radiatorji,
grelniki, peci ali druge naprave (vkljuéno z ojacevalniki), ki
proizvajajo toploto.

* Izdelka ne pokrivajte, saj lahko to povzro€i pregrevanje.

*  Ne segrevajte nad 40 °C (104 °F).

* Baterije ne izpostavljajte prekomerni toploti, na primer
neposredni soncni svetlobi, odprtemu ognju in podobno.

« (e baterijo vrzete v vroto pecico oziroma jo mehansko zdrobite
ali rezete, to lahko povzrogi eksplozijo.

« (e je baterija je izpostavljena izredno nizkemu zragnemu tlaku,
to lahko povzrogi eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekocine
ali plina.

* Izdelka ne name§cajte na obmocju, ki onemogoéa dostop do
vira napajanja.

e Zapolnjenje tega izdelka uporabljajte samo standardne kable
USB-C, ki so prikljuceni na vir napajanja USB.

«  Pred polnjenjem notranje baterije se prepricajte, da so izdelek,
kabli in vir napajanja popolnoma suhi.

* Notranje baterije ali njenih celic ne smete povezati v kratek stik.

* Vprimeru pu$canja iz celice ne dopustite, da tekocina pride v
stik s koZo ali oémi.

« Nevarnost eksplozije, ¢e se baterija polni zunaj zvocnikov.

« Nevarnost pozara ali eksplozije v primeru zamenjave baterije z
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napacno vrsto baterije. Zamenjajte samo z isto ali
vrsto baterije.

o Ceje izdelek ali prikljucek za napajanje kakor koli pogkodovan,
ga mora servisirati usposobljeno servisno osebje.

« Zanadomestne dele, ki jih lahko zamenja uporabnik, obi§¢ite
spletno mesto www.marshall.com.

ZAVRNITEV ODGOVORNOSTI
Nazivni ¢as predvajanja je izratunan na osnovi nakljuéno izbrane
glasbe pri srednji jakosti predvajanja.

Informacije, navedene v tem dokumentu, so pravilne v éasu objave.

Pridrzujemo si pravico do urednidkih napak. Ta izdelek je odvisen od

programske opreme; njene funkcije in kompatibilnost se lahko ob
opreme sp ijo.

Druzba Marshall Group AB izjavlja, da sta ta izdelek in prilozena
baterija skladna z Uredbama 2014/53/EU in 2023/1542/EU o
baterijah.

Najvecja radiofrekvencna prenosna zmogljivost, izrazena v decibel-
milivatih: Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Moc, ki jo dovaja polnilnik, mora biti med najmanj 11,1 vatov, ki
jih potrebuje radijska oprema, in najvec 25,3 vatov, da se doseze
najvisja hitrost polnjenja.
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TURKGE

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI
Ug yas alti cocuklar igin uygun degildir. Bogulma tehlikesi
olugturabilecek kiigiik parcalar icerir.

Yiiksek sese uzun siire maruziyet isitme kaybina neden
olabilir. Olas isitme hasarlarini 6nlemek igin yilksek ses
seviyelerinde uzun sireli dinleme yapmayin.

Elektrik diriinleri, kablolar, bataryalar, ambalaj ve kullanma
ﬁ kilavuzu, genel evsel atiklarla karigtirimamalidir. Uygun
geri dontisiim icin liitfen bu Griinleri ticretsiz olarak kabul
mmmm cdilecekleri belirlenmis toplama noktasina gétiiriin veya
yerel saticiniza iade edin. Dogru iriin imhasi, kaynak
tasarrufu saglar ve insan saglgi ve cevre iizerindeki
olumsuz etkilerin 6niine geger.

Kontrolsiiz atiklar nedeniyle cevreye veya insan sagligina olas
zararlari onlemek icin arizali sarj edilebilir bataryalari, belirlenmis
toplama noktalarina atin veya bunlari yetkili saticiniza iade edin.

Uriinii kurmadan veya caligtirmadan énce iiriiniin alt kismindaki
elektrik ve giivenlik talimatlarini izleyin.

UYARILAR

o Simgekli firtinalarin oldugu zamanlarda veya uzun siire
kullaniimadiginda bu figini gekin.

Hoparlorii degistirmeyin, parcalarina ayirmayin, igini agmayin,
diisiirmeyin, ezmeyin, delmeyin veya pargalamayin.

*  Cihazi radyator, kalorifer 1zgarasl, soba gibi 1s1 kaynaklarinin
veya isi iireten dier cihazlarin (amplifikatorler dahil) yakinina
kurmayin.

*  Agiriisinmaya neden olabileceginden cihazin Gistiint ortmeyin.

®  40°C (104°F) lizeri maruz

*  Pili dogrudan giines 15191, cIplak alev veya benzeri asiri 1siya
maruz birakmayin.

*  Pilin yiiksek sicakliktaki bir firina atiimas ya da mekanik yollarla
ezilmesi veya kesilmesi patlamayla sonuglanabilir.

*  Gok disiik hava basincina maruz kalan piller patlamaya veya
yanici sivi ya da gaz sizintisina yol acabilir.

o Uriinii gii¢ kaynagina erisimi engelleyen bir alana kurmayin.

*  Buiriind yalnizca USB gii¢ kaynagina bagli standart USB-C
kablolariyla sarj edin.

Dahil pili sarj etmeden once, kablolar ve gii¢ kaynagi da dahil
olmak iizere bu driiniin tamamen kuru oldugundan emin olun.

Dahili pil veya hilcrelerine kisa devre yaptirmamaya dikkat edin.

*  Hiicre sizintisi olmas halinde sivinin cilt veya gdzlerle temasindan
kaginin.

*  Pil hoparloriin diginda sarj edilirse patlama riski vardir.

e Pilinyanls tipte bir pille degistiriimesi durumunda, yangin veya
patlama tehlikesi. Yalnizca aynisiyla ya da es degeriyle degistirin.

e Cihazin veya giig kayna girisinin herhangi bir sekilde hasar
gdrmesi halinde uzman bir servis personeli tarafindan servis
hizmeti sunulmasi gerekir.

*  Kullanicilar tarafindan degistirilebilen yedek parcalar hakkinda
bilgi edinmek igin www.marshall.com adresini ziyaret edin.

FERAGAT
Belirtilen calma siiresi, orta diizeyde calinan miizigin rastgele secimi
kullanilarak hesaplanir.

Bu belgedeki bilgiler, yazim hatalar haric olmak tizere yayin
tanh\ itibariyle dogrudur. Bu iiriin yaziima baglidir ve yazilim
iginde islevleri ve dedisebilir.

Stockholm'de tasarlanmistir ¢ Gin'de dretilmistir

YKPAIHCbKA

BAXJIUBI IHCTPYKLYIT 3 TEXHIKU BE3NEKK
He nigxoauTb ANs AiTeil 40 TPbOX POKIB, OCKINbKM
BOHY MOXYTb BAGBUTUCS ADIGHUMU iETaNAMM, 3 SKUX
CKNafaeTbCs NPUCTPiil.

TpuBane NpocnyxoByBaHHS My3uky a6o 3BYKIB i3

@ BUCOKOIO [YYHICTIO MOXE CTIPUYMHUTY NOPYLIEHHS CIYXY.
LLl06 LbOro YHUKHYTW, HE CNyXailTe My3uKYy 3 BENNKOID
TY4HICTIO 3aHaATO Z10BrO.

EnexTpuyHi BUpo6y, kabeni, akyMynsTopy, NakeTyBaHHs
Ta NOCIGHUK He NOTPIBHO NOEAHYBATY 3 IHWIMMK
3aranbHuMK no6yTosumu Biaxoaam. LLo6 nepepobutu

Ui NPOAYKTY, 6E3KOWTOBHO 3/ailTe iX 10 CnewianbHoro
NYHKTY NPUAOMY a60 NOBEPHITH Y MICLLEBHIA NYHKT
npoaaxy. Hanexsa yTunisauis cnpusie 36epexeHHio
pecypcis i 3anobirae HeraTUBHOMY BN/IMBY Ha 310P0B’A
niopeit i foBKinng.

L1{06 He 3aBAATY WKOAN AOBKINMIO aGO 3A0POB'I0 Nl0AEH, FKY
MOXe cnp TU HEKOHT CMITTS, ypasi
NOWKOAXKEHHS aKyMynATOPIB AOr0 CAif 34aTH A0 CnewianbHoro
NYHKTY NpUitoMy a60 NOBEPHYTY 10 CMIELiani3oBaHoro MarasuHy,
A 10r0 npuaGaHo.

MepL HiX BCTaHOBNIOBATYM a60 BUKOPUCTOBYBATH BUPI6,
03HaitomTecs 3 iHhopmaLlieto Ha HUXKHIl CTOPOHI BUPOOY LOA0
TeXHiKM GE3NeKM Ta BUKOPUCTAHHS eNEeKTPUKM.

3ACTEPEXEHHS

*  BigknioyaiiTe Led NpucTpii BiA Mepexi nia yac rpo3u aéo
AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS MPOTATOM TPUBANOTO Yacy.

* He 3miHioitTe, He po36upaiiTe, He BiAKPUBANTe, He KnaaiTe,
He pi iiTe, He iiTe Ta He. i e
KONOHKY.

*  He BCTaHOBNIOITE N06AM3Y OYAb-SKNX AXKEPEN TENNa, Taknx
SIK pagiaTopv, 06irpiBayi, neyi Yu iHwi npucTpoi (3okpema
niacvnioBayi), ki BApOGNSIOTb TENNO0.

*  He HakpwBaiiTe BUPIO, OCKiNbKM Lie MOXe NPU3BECTH A0
neperpiBanHs.

* He HarpiBaitte Buwe 104°F (40°C).

* HenigpaBaiite akymynaTop HaAMipHOMY BNANBY Tenna,
HanpuKnaa B NPAMOT0 COHAYHONO CBITNA, BIKPUTOrO
BOTHIO TOWLIO.

* He BCTaHOBNIOITE BUPIO Y MicLi, i € NEPELIKOAN AOCTYNY AO
IKEpena KUBJNEHHS.

e [Inf 3apA;XaHHA UbOro BUPOGY BUKOPUCTOBYITE NuLLle
cTaHaapTHi kabeni USB-C, nigknioyeri Ao axepena
KuBneHHs USB.

* [lepi HiX 3apsfXaTin BHYTPILLHIi akymMynsTop,
nepekoHanTecs, Lo Leil BUpi6, 30kpema kabeni Ta Axxepeno
KMBNEHHS, NOBHICTIO CYXMIA.

*  He 3amuKaiiTe Noniocv BHYTPIlUHbOr0 aKyMynsiTopa a6o ioro
ENEMEHTIB.

Y pasi BUTOKY PifNHW 3 eNeMEHTIB He A0NYCKaNTe KOHTaKTy
PiAMHK 3i WKipolo Ta 0YNMa.

Pu3vk BUGYXY B pa3i 3apA/KaHHs akyMynaTopa nosa
KONOHKOIO.

Y pasi 3aMiHn akyMynsTopa Ha akyMynaTop HenpasunbHoro
TUNY iCHYE PU3NK BUHUKHEHHS NOXEXi 260 BUOYXY.
BuKOpPUCTOBYIATE NULLE TAKMiA CAMUil akyMynaTop a6o
aKyMyNIATOp aHanoriyHoro Tuny.

* Y pasi 6yAab-AKOro NOWKOAXKEHHS NPUCTPOI0 a6o NopTy
IKEPeNna XUBNEHHs 06CNYT0BYBAHHS MaE BUKOHYBATH
KBanichikoBaHuit nepcoHan.

*  OTpuUMaTy 3anacHi YacTUHK, SKi MOXe 3aMiHNTH KOPUCTYBaY,
MOXHa Ha caiTi www.marshall.com.

BIZMOBA BIAl BIANOBIAANBHOCTI

YKasaHuil 4ac BiTBOPEHHS 064MCNIOETLCA HA OCHOBI TPUBANOCTI
BIATBOPEHHS KiNbKOX A0BINbHO BUGPaHUX ayaio3anucis i3
NOMIPHOIO TYYHICTIO.

HasepneHa TyT il i Ha MOMEHT

(i3 3ac npo ifHi Lleit npucTpin
NpOrpamHo-3anexHuii. oro po6oTa Ta cyMicHicTb MoXe
3MIHIOBATHCS NICAS OHOBJIEHHS NPOTPAMHOT0 3a6e3neyeHHs.

Po3po6neHo y CTokronbMi ® Bupo6neHo B Kutai

TIENG VIET NAM

HU'G'NG DAN AN TOAN QUAN TRONG
Khéng thich hop cho tré em dudi ba tudi. Cé chia
céc bd phan nhé, cé thé gay nghen, tac thd.

Nghe am thanh 16n trong thdi gian dai cé thé gay

@ giam thinh luc. D& ngdn ngira nguy co tén thuang
thinh giac, khéng nghe 6 mirc am lugng cao trong
thai gian dai.

Khéng dudgc dé 14n cac san pham dién, cap, pin,
bao bi va sé tay vai rac thai sinh hoat néi chung.
Dé& tai ché phu hop, vui long dua nhitng san phdm
mmmm N2y t6i diém thu gom duoc chi dinh, noi ching sé
dugc nhan mién phi hoac tra lai nha ban 8 tai dia
phuong. Vit bé sén phdm dung céch sé tiét kiem

tai nguyén va ngan chan nhirng tac dong tiéu cuc
dén surc khde con ngudi va méi trudng.
Dé ngan nglra nguy hai cé thé xay ra cho méi truéng hoac
strc khoé con ngudi tir viéc virt bo rac thai bira bai, hay
chi viit bd pin sac lai dugc bi héng tai cac diém thu gom
dudc chi dinh hoac tra lai cho dai ly.

Thuc hién theo cac thong tin vé dién va an toan & mat
dudi ctia s&n pham trudc khi l&p dat hodc van hanh.

CANH BAO

e Rt phich cam thiét bj nay khi dang cé con déng hodc
khi khong str dung trong thai gian dai.

e Khéng stra déi, thao roi, md, tha, nghién nat, dam
thang hodc cét nhé loa.

e Khong l4p dat gan bat ky ngudn nhiét nao nhu bo téa
nhiét, bd tan nhiét, bép 16 hodc cac thiét bi khac (bao
gom c& bd khuéch dai) sinh nhiét.

e Khéng day s&n pham vi viéc nay co thé gay ra hién
tuong qua néng.

* Khong lam noéng trén 104°F (40°C).

e Khéng dé pin tiép xdc véi nhiét dé qua mure nhu' anh
néng tryc tiép, ngon Ira tran hodc tuong tu.

*  Thai bd pin vao 16 nudng néng hodc nghién nat hay
cat nhé pin bing may cé thé gay né

*  Pin phai chju ap suat khéng khi cuc thap co thé gay
n& hodc ro ri chat long/khi dé chay.

e Khong l4p d&t san pham trong mot khu vuc can tré
viéc tiép can ngudn dién.

* Chi st dung cac cap USB-C tiéu chudn két néi voi
ngudn dién USB dé sac san pham nay.

e Dam bao san phdm nay, bao gbm ca cap va ngudn
dién, hoan toan khé trudc khi sac pin bén trong.

* Khong lam doan mach pin bén trong hoac cac cuc
pin cla pin do.

e Trong trudng hop cuc pin bj ro ri, khéng dé chéat Iong
tiép xuc véi da hodc mét.

e Co nguy co chdy né néu sac pin bén ngoai loa.

e Nguy co chay né néu thay pin khéng dung loai. Chi
thay pin cung loai hodc tuong duong.

e Né&u thiét bi hodc cdng cdp dién bi hu hdng theo bat
ky céach nao thi ban can xin sy hé trg clia nhan vién
dich vu c6 trinh d6.

e Truy cap www.marshall.com d€ biét cac phu tung ma
ngudi dung cé thé thay thé.

KHU'G'C TU* TRACH NHIEM

Thai gian phat da dinh dudgc tinh bang cach chon ngau
nhién &m nhac, phat & mic am lugng trung binh.

Théng tin trong tai liéu nay 1a chinh x&c tai thdi diém xuét
ban cling dy tinh trudc cho cac 13i bién tap. San pham
nay phu thudc vao phan mém va cac chirc nang cung do
tuong thich ctia s&n pham cé thé thay d8i khi cap nhat
phan mém.

Thiét ké tai Stockholm « San xuat tai Trung Quéc
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